SONY

Prirucka

Bezdrbétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Model: YY2998

Rychla prirucka
Najdite svoju velkost’

Nosenie sluchadiel

Stiahnite si aplikaciu a nastavte si sluchadla

Vo vasom zariadeni je k dispozicii vela uzitoénych funkcii. Stiahnite si “Sound Connect” a vyuzite vSetky moznosti, ktoré
mate.

Hlavné funkcie, ktoré su k dispozicii s “Sound Connect” Pozrite si €ast "Pouzitie “Sound Connect” aplikacie".

¥, & SoundConnect
ZacCiname s pouzivanim

(1, Zapnutie slichadiel

¢‘ @ Stlacte a podrzte tlaCidlo napajania priblizne 2 sekundy alebo dlhSie, kym indikator nezacne blikat na
t\\ modro. Nahlavna suprava prejde do rezimu parovania automaticky, ked ju po zakupeni prvykrat
zapnete.


https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/

(2] Viytvorenie pripojenia BLUETOOTH®

K2 n
' ) Sledujte stiahnuté “Sound Connect” Pokyny k aplikacii.
€ PouzZivanie sluchadiel
-@-]:J ’:‘\n
( '“-,I Y (%, Pomocou ovladacieho panela dotykového senzora mézete vykonavat nasledujuce Cinnosti.
Nt Y

Tuknite dvakrat rychlo na polozku: Prehravanie/pozastavenie

Potiahnite prstom dopredu a uvolnite ho: Preskocte na zaliatok dalSej skladby

Potiahnite prstom dozadu a uvolnite ho: PreskoCenie na zaciatok predchadzajucej skladby (alebo
aktualnej skladby pocas prehravania)

Potiahnite prstom nahor a uvornite ho: ZvySenie hlasitosti

Potiahnite prstom nadol a uvolnite ho: ZniZenie hlasitosti

PodrobnejSie informacie o prevadzkovom postupe najdete v Casti "Ovladanie zvukového zariadenia
(pripojenie Bluetooth)".

A\ Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia
Sluchadla nie su vodotesné.
Ak sa nahlavna suprava nabija, ked' je mokra od dazda alebo potu, mdze to mat za nasledok vyhorenie alebo poruchu.

Poznamka

Ak si sluchadla nasadite bez toho, aby ste si nastavili posuvag, slichadla nemusia byt na vasej hlave spravne umiestnené, ¢o
mdze viest k nepohodliu alebo nedostatoénému ucinku funkcie potlacovania hluku.

Funkcia detekcie nosenia nahlavnej supravy tiez nemusi fungovat spravne. Prehravanie hudby sa m6ze automaticky zastavit
alebo sa mo6ze aktivovat funkcia automatického vypnutia (funkcia Setrenia batérie) a slichadla sa mézu automaticky vypnut.

Suvisiace informacie
Nosenie sluchadiel
Manualne vytvorenie pripojenia Bluetooth

Nabijanie sluchadiel

WH-1000XX

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

MozZnosti pouzivania sluchadiel

Pouzivanie sluchadiel

Pouzitie “Sound Connect” aplikacie

Zacdiname

Hlasové pokyny



Dodavané prislusenstvo

Obsah balenia

Vkladanie sluchadiel do puzdra na prenasanie

Casti a ovladacie prvky

Umiestnenie a funkcie sucasti

Informacie o indikatoroch

Nosenie sluchadiel
I— Nosenie sluchadiel
Pouzivanie sluchadiel

L Informacie o ovladacom paneli s dotykovym snimacom

Napajanie/Nabijanie
- Nabijanie

— Dostupny ¢as prevadzky

- Kontrola ostavajucej_urovne nabitia batérie

I Zapnutie sluchadiel

L Vypnutie sluchadiel

Pripajanie

Ako vytvorit bezdrdtové pripojenie k zariadeniam Bluetooth

Jednoduché nastavenie pomocou aplikacie

L Spojenie s “Sound Connect” aplikacie

Telefon smartphone so systémom Android

Parovanie a pripojenie k smartfénu so systémom Android

Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android

Prepinanie medzi Classic Audio a pripojenim LE Audio pomocou smartfonu so systémom Android

iPhone (zariadenia so systémom iOS)

Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone

Pripojenie k sparovanému iPhonu

Pocitace

|> Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)



Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)

Pripojenie k sparovanému pocitadu (Mac)

Dalsie zariadenia Bluetooth

Sparovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth

Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

Pripojenie k viacerym zariadeniam

I— Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodoveé pripojenie)

Prepinanie zvuku medzi viacerymi zariadeniami pomocou funkcie ,prepina¢ zvuku*

Zdielanie hudby pomocou funkcie "Auracast™ broadcast audio"

Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouZziti)

Pouzivanie dodaného kabla slichadiel

Pocuvanie hudby

Poc&uvanie hudby prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

- Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

- Prepinanie nastaveni zvuku podla obsahu alebo scenara pouzivania (rezim pocuvania)

O stranke 360 Reality Audio

L Vyuzivanie plynulého prehravania z reproduktorov (Auto Switch)

Funkcia potlacovania hluku

Co je potladovanie hluku?

Pouzivanie funkcie potlacovania hluku

Neustala automaticka optimalizacia vykonu funkcie potlacovania hluku podla pouzivatela a prostredia pouzivania

Pocuvanie okolitého zvuku

Pocuvanie okolitého zvuku pocas prehravania hudby (rezim okolitého zvuku)

Rychle pocuvanie okolitého zvuku (rezim rychlej_pozornosti)

Rozhovor s niekym pocas nosenia sluchadiel (_Speak-to-Chat )

Telefonovanie

Prijatie hovoru



Uskutoénenie hovoru

Funkcie na telefonovanie

Videohovor vo vasom poc¢itaci

Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie

Pouzivanie funkcie Google™ Gemini

Pouzivanie funkcie Tencent Xiaowei

Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Google app)

Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Siri)

Délezité informéacie

Bezpecfnostné upozornenia

Podporované kodeky

Ako zachovavat softvér aktualizovany (v zaujme pohodiného pouzivania slichadiel)

Aby sa prediSlo zhoreniu alebo poruche v désledku namoc&enia

Licencie

Ochranné znamky

RieSenie problémov

RieSenie problémov

Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Specifikacie

Technické udaje
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SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Pouzivanie sliuchadiel

Nasledujuce funkcie mozno ovladat pomocou ovladacieho panela s dotykovym senzorom na nahlavnej suprave.
Funkcie s podrobnymi pracovnymi postupmi opisanymi v priru¢ke Pomocnik najdete v €asti Suvisiaca téma v dolnej asti
stranky.

Pripojenie Bluetooth

K zariadeniam, ako je napriklad smartfén alebo pocita¢, sa mozete pripojit cez Bluetooth.

Prehravanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Hudbu si mbzZete vychutnavat bezdrétovo zo zariadeni pripojenych cez Bluetooth, ako je napriklad smartfén alebo
pocitac.

Uskutoérnovanie hovorov prostrednictvom zariadenia pripojeného cez Bluetooth

Bezdrétové hovory mbézete uskutoCnovat pomocou zariadeni pripojenych cez Bluetooth, ako je napriklad smartfon alebo
pocitac.

Suvisiaca téma
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodové pripojenie)
PouZzivanie dodaného kabla sluchadiel
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002308215
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Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Pouzitie “Sound Connect” aplikacie

Nainstalujte “Sound Connect” aplikaciu do smartfénu z Google Play alebo App Store.

¥, & SoundConnect

Informacie o sluzbach prepojené s funkciami aplikacie “Sound Connect”

https://www.sony.net/supported-servicelink
sony.net/servicelink

Sluzby, ktoré je mozné pripaojit k funkcii, sa liSia v zavislosti od krajiny a regionu.
Technické udaje sluzieb, ktoré mozno pripojit, sa mézu bez oznamenia zmenit, pozastavit’ alebo ukongit’.

Nasledujuce funkcie mozno ovladat a nastavovat pomocou “Sound Connect” aplikacie.
Funkcie s podrobnymi pracovnymi postupmi opisanymi v priru¢ke Pomocnik najdete v ¢asti Suvisiaca téma v dolnej Casti
stranky.

Nasledujuce polozky su dostupné z [My Device].
Ovladacie prvky nahlavnej supravy a stavovy displej
Zobrazenie zostavajuceho nabitia batérie (nahlavna suprava)

Adaptivne ovladanie zvuku

Nahlavna suprava automaticky upravuje funkciu potlacenia hluku na zaklade zistenych €innosti.

Ambient Sound Control

Rezimy funkcie potla¢enia hluku a funkcie okolitého zvuku mozno nastavit'.

Speak-to-Chat
Automaticka detekcia zvuku pre Speak-to-Chat mozZno zapnut alebo vypnut a nakonfigurovat’ jej nastavenia.
Rezim pocéuvania

Nastavenia zvuku mozno prepinat podla obsahu alebo scenara pouzivania. Jedinecny 360 Reality Audio Upmix
Technoldgia spolo€nosti Sony premiefia stereo zvuk na priestorovy zvuk. Umozni vam vychutnat si pohlcujici zvuk.

Ekvalizér

Nastavenie kvality zvuku z predvolieb. M&zete tiez nastavit’ kvalitu zvuku podla svojich preferencii.

DSEE Ultimate

Vdaka technoldgii umelej inteligencie (Al) sluchadla zlepSuju reprodukciu zvuku vo vysokom rozsahu a reprodukciu
jemnych zvukov. Zvysuje kvalitu CD a komprimovanych zvukovych suborov na vysoké rozliSenie a reprodukuje
dynamicky a Cisty zvuk.


https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.net/supported-servicelink
https://www.sony.net/servicelink

360 Reality Audio

Nastavenie 360 Reality Audio.

Priestorovy zvuk a sledovanie hlavy

Aplikacia optimalizuje priestorovy zvuk meranim uhla, pod ktorym mate slichadla nasadené. Pri pouzivani sluzieb
kompatibilnych so systémom Android Head Tracking a priestorovym zvukom si mdzete vychutnat presny zvukovy
zazitok.

Kvalita pripojenia Bluetooth
Mbzete nastavit, ¢i sa ma pri pouzivani Classic Audio cez Bluetooth.

[Prioritize Sound Quality]: Uprednostfuje kvalitu zvuku.
[Prioritize Stable Connection]: Tuto moznost vyberte, ak je pripojenie nestabilné, napriklad pri ¢astom preruSovani
zvuku.

Ked pouzivate pripojenie Bluetooth s funkciou LE Audio, vyberte polozku [Low latency]. Ak [Low latency] sa nezobrazuje,
nastavte [LE Audio connection setting for headphones].

Poznamka

Cas prehravania sa moze skratit v zavislosti od kvality zvuku a podmienok, za akych slichadla pouZivate.

V zavislosti od okolitych podmienok v oblasti, kde pouzivate nahlavnu supravu, sa méze vyskytnat preruSovany zvuk, aj ked
[Prioritize Stable Connection] je vybrata moznost .

Nastavenie zvukového pripojenia LE pre sluchadla

Tato moznost nastavte pri pouzivani pripojenia Bluetooth s funkciou LE Audio. Ak [LE Audio connection setting for
headphones] sa nezobrazuje, nastavte [Bluetooth Connection Quality].

Auto Switch

MézZete si vychutnat’ bezdrdtové prehravanie a zaroven automaticky prepinat’ zdroj zvukového vystupu medzi nahlavnou
supravou a reproduktorom.

Hlasové ovladanie/hlasovy asistent

Mbzete nastavit hlasové ovladanie, ktoré vam umozni ovladat nahlavnu supravu hlasovymi prikazmi po vysloveni slova
prebudenie. V aplikécii si tieZ mdZete skontrolovat’ dostupné jazyky a hlasové prikazy.

Ovladaci panel s dotykovym snimaéom

Povoli alebo zakaze prevadzku na ovladacom paneli dotykového senzora.

Nastavenie prevadzky tlacidla [NC/AMB]

Nastavenie spdsobu prepinania rezimu potla¢enia hluku a rezimu okolitého zvuku na nahlavnej suprave.

Zmena Quick Access sluzby (*)

Nastavenie sluzby, ktora sa ma priradit’ Quick Access.

Gesto hlavy

Povolenie alebo zakazanie ovladania nahlavnej sipravy pomocou gest kyvania a trasenia.

Nastavenie prevadzky [Rezim poc€uvania]



Nastavte prepinaci vzor pre rezim pocuvania na nahlavnej suprave.

Pozastavenie po vybrati sluchadiel

Nastavenie funkcie automatického pozastavenia a obnovenia prehravania hudby na zaklade detekcie nosenia.
Starostlivost’ o batérie

Ak je zapnuta, poméaha prediZit Zivotnost batérie a zlepsit jej odolnost'.
Automatické vypnutie

Nastavenie funkcie automatického vypnutia na zaklade detekcie nosenia. Ak je zapnuta, spotreba energie sa zvySuje.

Snimanie hlasu pocas telefonického hovoru

Mikrofén sa aktivuje na snimanie vonkajsSieho zvuku, ¢o vam umozni lepSie pocut viastny hlas po¢as hovorov (funkcia
Sidetone).

Oznamenie & Hlasovy sprievodca

Zapnutie alebo vypnutie zvukov upozorneni a hlasového navadzania. Nastavte aj jazyk a hlasitost hlasového
navadzania.

Aktualizacia softvéru

Nastavenie spésobu aktualizacie softvéru nahlavnej supravy.

Verzia softvéru

Zobrazenie verzie softvéru nahlavnej supravy.

Nasledujuce polozky su dostupné z [Scene].

Scene-based Listening (*)

Rozpoznava prechody v €innostiach, napriklad pri telefonovani alebo chédzi, a automaticky prehrava hudbu z prepojene;j
hudobnej sluzby.

Nasledujuce polozky su dostupné z [Discover].
Historia pocuvania

Zaznamenava a zobrazuje histériu pouzivania, napriklad aktivitu nahlavnej supravy a po¢uvané skladby, o vam
umoznuje skontrolovat si zazitok z poCuvania.

Nasledujuce polozky su dostupné z [Menul].

Pomoc
Zobrazenie informacii o podpore nahlavnej stupravy.

(*) Nemozno pouzit po€as pripojenia na LE Audio.

Poznamka



Navod na obsluhu a zobrazenie obrazovky “Sound Connect” sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia v désledku
buducich aktualizacii.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pdvodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002308216

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Hlasové pokyny

V zavislosti od vykonavaného postupu obsluhy a stavu nahlavnej supravy budete pocut nasledujuce hlasové pokyny.
V tovarenskom nastaveni, ked si nasadite nahlavnu supravu na usi, budete pocut hlasové pokyny v anglic¢tine, €instine
alebo japoncine.

LN

Mézete pouzit “Sound Connect” zmenit nasledujuce nastavenia hlasového navadzania.

Nastavenie jazyka
Nastavenie hlasitosti

,»Pairing“ (Parovanie)

Ked si nasadite nahlavnu supravu na usi a nahlavna suprava automaticky prejde do rezimu parovania:
Nahlavna suprava prejde do rezimu parovania automaticky v nasledujucich pripadoch.

Pri prvom sparovani nahlavnej supravy so zariadenim po zakupeni nahlavnej stpravy
Ked nie su k dispozicii Ziadne informacie o parovani, napriklad po inicializacii, a nasadite si nahlavnu supravu na
usi.

Ked manualne nastavite nahlavnu supravu do rezimu parovania a nasadite si ju na usi

,Low battery“ (Slaba batéria)

Ak je zostavajuca uroven nabitia batérie sluchadiel nizka

»,Battery is empty“ (Batéria je vybita)

Ked sa sliuchadla automaticky vypinaju z dévodu nedostatocného nabitia batérie

»Battery about XX %*“ (Uroven nabitia batérie je priblizne XX %) / ,,Battery fully charged*
(Batéria je uplne nabita)

Pri informovani o zostavajucom nabiti batérie:
Hodnota "XX" oznacuje priblizny zostavajuci naboj. Ide o hruby odhad.

,Vvoice guidance test“ (Test hlasovych oznamov)

Pri nastavovani hlasitosti hlasovych oznamov

,» The Digital assistant is not connected” (Digitalny asistent nie je pripojeny) (¥)

Ked Digital assistant nie je k dispozicii na smartféne pripojenom k nahlavnej suprave, aj ked nahlavnu supravu
ovladate

,» The Xiaowei is not connected” (Zariadenie Xiaowei nie je pripojené) (*)

Ked Tencent Xiaowei nie je k dispozicii na smartféne pripojenom k nahlavnej stuprave, aj ked nahlavnu supravu
ovladate

» The Voice Assistant is not available. Please open the Sound Connect and check the Voice
Assistant settings.” (Hlasovy asistent nie je k dispozicii. Otvorte aplikaciu Sound Connect a
skontrolujte nastavenia funkcie Hlasovy asistent.)

11



Pri prevadzke hlasového asistenta pocas pripojenia v LE Audio

»Launch the Sound Connect to activate the Service Link.“ (Spustite aplikaciu Sound Connect
a aktivujte funkciu Pripojenie sluzby.)

Ked je Service Link neaktivny a vy sa pokusate pouzit Quick Access

,»App assigned to the Quick Access is not launched on the mobile device* (Aplikacia
priradena k funkcii Quick Access nie je na mobilnom zariadeni spustena)

Ked sa prislusna aplikacia nespusti ani po stlaceni tlacidla potlacenia hluku/rezimu okolitého zvuku, ked Quick
Access je nastavené na tlaCidlo potlacenia hluku/rezimu okolitého zvuku

,»The Quick Access is not available. Please open the Sound Connect and check the Quick
Access settings.” (Funkcia Quick Access nie je k dispozicii. Otvorte aplikaciu Sound Connect
a skontrolujte nastavenia funkcie Quick Access.)

Pri prevadzke Quick Access pocas pripojenia v rezime LE Audio

,»The Quick Access is not available. Please open the Sound Connect and check the Service
settings.” (Funkcia Quick Access nie je k dispozicii. Otvorte aplikaciu Sound Connect a
skontrolujte kartu Nastavenia sluzby.)

Ak nie su splnené podmienky pouZzivania po€as Quick Access pouZzivania

,» The [Safe volume control] limits the volume.“ (Funkcia [Safe volume control] obmedzuje
hlasitost’.)

Ked sa spusti bezpeéné ovladanie hlasitosti

»Apologies, the command could not be recognized* (Lutujeme, tento prikaz sa nepodarilo
rozpoznat’)

Ked hlasové ovladanie nerozpozna prikaz po rozpoznani prebudzacieho slova

»The voice assistant on your mobile device is not responding. Please check your settings.“
(Hlasovy asistent vo vaSom mobilnom zariadeni neodpoveda. Skontrolujte si nastavenia.)

Ked hlasové ovladanie rozpozna funkciu ,Asistent”, ale funkcia hlasového asistenta sa neaktivuje

»Mic Off (Vyp. mikrofén)
Ked doslo k ovladaniu sluchadiel s cieflom vypnut mikrofén po€as hovoru

»Mic On* (Zap. mikrofén)

Ked doslo k ovladaniu sluchadiel s ciefom zapnut mikrofén poc¢as hovoru

»Liquid detected in the USB port. Do not charge the headset.“ (Bola zistena kvapalina v USB
porte. Sluchadla nenabijajte.)

Pri pouzivani nahlavnej supravy, ked je port USB typu C zaplaveny/Ked je port USB typu C zaplaveny pocas
pouzivania nahlavnej supravy

,»Liquid detected in the USB port. Battery level is low, but do not charge the headset.“ (Bola
zistena kvapalina v USB porte. Uroven nabitia batérie je nizka, ale sluchadla nenabijajte.)
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Ked je zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy nizke a port USB typu C je zaplaveny

,»Liquid no longer detected in the USB port. You can start charging the headset.”“ (V USB
porte uz nie je detegovana pritomnost’ kvapaliny. Mozete za€at’ nabijat’ slichadla.)

Ked je port USB typu C zaplaveny a zostavajuce nabitie batérie je niZSie ako 10 % a pocas pouzivania nahlavnej
supravy uz nie je zisteny stav zaplavenej batérie

»Charging stopped. To resume charging, disconnect the USB cable and wait before trying
again.“ (Nabijanie sa zastavilo. Ak chcete obnovit’ nabijanie, odpojte kabel USB a pred
opatovnym pokusom chvilu pockajte.)

Ked pri pouzivani sluchadiel po€as nabijania dojde k abnormalnemu nabijaniu alebo k abnormalnej teplote nabijania

»Standard“ (Standardné) (**)

Ked Standard je v nastaveniach rezimu pocuvania vybrana moznost

»,Background Music“ (Hudba v pozadi) (**)

Ked Background Music je v nastaveniach reZimu po€uvania vybrana moznost
»Cinema Upmix“ (Upmix — film) (**)

Ked Cinema je v nastaveniach rezimu pocuvania vybrana moznost
»Game Upmix“ (Upmix — hra) (*¥)

Ked Game je v nastaveniach rezimu poc¢uvania vybrana moznost
»Music Upmix“ (Upmix — hudba) (**)

Ked Music je v nastaveniach rezimu poc€uvania vybrana moznost’

(*) V niektorych krajinach a oblastiach nemusi byt podporovany.
(**) Ak zmenite nastavenie v aplikacii “Sound Connect”, hlasové navadzanie nebude pocut.

Poznamka

Zmena jazyka hlasového navadzania trva do 10 minut.

Po inicializacii sluchadiel a obnoveni vyrobnych nastaveni po zmene jazyka hlasovych oznamov sa obnovia aj vyrobné
nastavenia jazyka.

Ak hlasové pokyny nepocujete, vypnite nahlavnu supravu. Potom ho znova zapnite.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002308217

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Obsah balenia

Po otvoreni balenia skontrolujte, ¢i balenie sluchadiel obsahuje vSetky polozky uvedené v zozname. Ak niektoré polozky
chybaju, obratte sa na kontaktnu osobu zékaznickej podpory spolo€nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu vyrobkov
znacky Sony.

Cisla v zatvorkach oznaduju podet poloziek.

Bezdrotové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku (1)

Kabel USB Type-C® (USB-A na USB-C®) (1) (Modely len pre €insku pevninu)

Dokumenty (1 stprava)

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085942

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrbétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Vkladanie sluchadiel do puzdra na prenasanie

Po skon&eni pouzivania nahlavnej supravy otocte lavu a pravu jednotku, aby sa nahlavna suprava vyrovnala, a vloZte ju
do dodaného puzdra.

Skladovanie kablov

Kable vilozZte do drziaka oddeleného oddelovacom v puzdre na prenasanie.

| 7 N7 Y

[ ! :'z ‘- A w, k Y
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\\\Q\_ A \\\ J-"/l

Poznamka

Vonkajsia sila mimo rozsahu bezného pouzivania, ako je oto¢enie oto¢nej osi jednotky alebo inych pohyblivych ¢asti na opacénu
stranu od normalneho smeru alebo pustenie slichadiel na zem, méze spdsobit poSkodenie. Zaruka sa nevztahuje na poruchy
spOsobené poskodenim v désledku nespravnej manipulacie.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002087313

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Umiestnenie a funkcie sucasti

Lava jednotka

1. Hlavovy pas

2. Posuvniky ¢elenky
Posunutim nastavite dizku hlavového pasu.

3. Mikrofény s funkciou potlacenia hluku (externé) a mikrofény na snimanie hlasu
Zachytit zvuk hluku, ked' sa pouziva funkcia potlacenia hluku a hlas pouzivatela poc¢as telefonického hovoru alebo
ked Speak-to-Chat rezim je v prevadzke.

4. Tlacidlo rezimu pocuvania

5. Vstavana anténa
Anténa na pripojenie Bluetooth je vstavana v sluchadlach.

6. Tlacidlo rezimu potladenia hluku/obklopujiceho zvuku

7. Indikator (oranzovy/modry)
Oranzovym alebo modrym svetlom indikuje stav batérie alebo komunikacie sluchadiel.
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8. Tlacidlo napéjania/tladidlo Bluetooth
) : Znacka vykonu
% :Znacka Bluetooth

9. Znactka © (favé)

10. Mikrofony s funkciou potlac¢enia hluku (interné)
Snima zvuk hluku, ked sa pouziva funkcia potlacovania hluku.

11. Vstupny konektor kabla slichadiel
Pripojte hudobny prehravac alebo iné zariadenie pomocou dodaného kabla sluchadiel. Pri pripgjani musi konektor
kabla zacvaknut. Ak konektor nie je spravne pripojeny, nebudete pocut zvuk spravne.

12. Sériové ¢islo
Nachadza sa vo vnutri jednotky.
Pozrite si ¢ast "Kontrola sériového Cisla" nizSie.

Prava jednotka

1. Hlavovy pas

2. Posuvniky ¢elenky
Posunutim nastavite dizku hlavového pasu.

3. Mikrofony s funkciou potlacenia hluku (externé) a mikrofony na snimanie hlasu
Zachytit zvuk hluku, ked' sa pouziva funkcia potlacenia hluku a hlas pouzivatela poc¢as telefonického hovoru alebo
ked Speak-to-Chat rezim je v prevadzke.

4. Ovladaci panel s dotykovym snimacom

17



Pomocou ovladacieho panela s dotykovym senzorom mézete na dialku ovladat prehravanie hudby na pripojenom
zariadeni Bluetooth a vykonavat dalSie Cinnosti.

5. Indikator nabijania (oranzovy)
Pocas nabijania svieti naoranzovo.

6. Port USB Type-C
Ak chcete nahlavnu supravu nabijat, pripojte ju k sietovej zasuvke pomocou sietového adaptéra USB alebo k
pocitacu pomocou kabla USB typu C.

7. Znacka ® (prava)

8. Mikrofony s funkciou potlacenia hluku (interné)
Snima zvuk hluku, ked sa pouziva funkcia potlaCovania hluku.

Kontrola sériového cisla

Uistite sa, Ze je nahlavna suprava vypnuta a kabel USB typu C nie je pripojeny.
Odstrante nausnik z lavej jednotky tak, Ze ho vytiahnete priamo z puzdra. Nevytahujte ju pod uhlom.
Sériové Cislo sa nachadza v strede lavej dolnej Casti jednotky.

Pripevnite odstranenu podlozku pod ucho k lavej jednotke.
Uistite sa, Ze smer dvoch vystupkov na jednotke a otvorov v nausniku su zarovnané, a pevne zasurite Sest’ vystupkov
do jednotky, kym nebudete pocut cvaknutie.

Poznamka

UsSnicu neskladajte, pokial to nie je potrebné.
Pred vybratim nausnika sa uistite, Ze su nahlavné supravy vypnuté a kabel USB typu C nie je pripojeny.

Neodstrafiujte podlozku do usi v pritomnosti Zelezného piesku alebo inych kovovych predmetov. Zelezny prach alebo iné kovové
predmety mozu prifnut k magnetu vo vnutri slichadiel a sposobit poruchu sluchadiel.

Dbajte na to, aby ste podlozku do usi pripevnili spravnym smerom. Ak nie je podlozka do uSi pripevnena spravnym smerom,
nemusi sa dosiahnut pozadovany akusticky vykon.

Na Ziadne chyby spdsobené nedodrzanim vyssie uvedenych bezpecnostnych opatreni sa nevztahuje zaruka na vyrobok.

Suvisiaca téma
Informacie o indikatoroch
Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie

Informacie o ovladacom paneli s dotykovym snimacom
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Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglickl verziu, zvolte English z poloZky [Strana volby jazyka].

TP1002085946
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Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Informacie o indikatoroch

Rézne stavy sluchadiel mézete skontrolovat’ podla indikatora.

® : Zapne sa na modro
: Zapne sa ha oranzovo
-: Vypne sa

Indikator tlacidla napajania (modry/oranzovy)
Stav napajania

Indikator blikne 2-krat modrou farbou.

o-0-
Ked je nahlavna suprava zapnuta

Indikator sa rozsvieti na modro priblizne na 2 sekundy.

Pri vypinani nahlavnej supravy

Indikator zostavajucej urovne nabitia batérie

Indikator blikne 2-krat modrou farbou.

o-0-
Ked sa zobrazi zostavajuce nabitie batérie a zostavajlce nabitie je 10 % alebo viac

Indikator opakovane pomaly blika na oranzovo priblizne 15 sekund.

Ked sa zobrazi zostavajuce nabitie batérie a zostavajlce nabitie je menej ako 10 %.
Ked je zostavajuca uroven nabitia batérie nizka

Stav pripojenia Bluetooth

Indikator opakovane dvakrat blikne modrou farbou.

o-0---0-0----0-0
Ked je v rezime péarovania

Indikator opakovane blika modrou farbou v intervale priblizne 1 sekundy.

Ked sa spojenie nenadviaze

Indikator opakovane rychlo blika modrou farbou priblizne 5 sekund.

Po dokoné&eni procesu pripojenia
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Indikator opakovane blika modrou farbou v intervale priblizne 5 sekind.

Po nadviazani spojenia

Indikator opakovane rychlo blika modrou farbou.

0--0--0--0--0--0--
Pri prichadzajicom hovore

Indikatory stavu odpojenia a pripojenia sa po uplynuti urcitého ¢asového intervalu automaticky vypnu. Po vykonani akcie
zacnu na urcity €as opat blikat. Ked sa zostatkovy stav nabitia batérie zniZi, indikator za¢ne blikat’ na oranzovo.

Ostatné

Indikator opakovane blika modrou farbou v intervale priblizne 5 sekind.

Ked je nahlavna suprava zapnuta, kym je pripojeny kabel sluchadiel:
Po uplynuti urcitej doby sa indikator automaticky vypne. Ked sa zostatkovy stav nabitia batérie znizi, indikator zane
blikat' na oranzovo.

Indikator opakovane blika oranzovou a modrou farbou v intervale priblizne 0,6 sekundy.

©o-0--—--0-0----0-0--—-
Aktualizacia softvéru

Indikator blikne 4 krat modrou farbou.
o000

Po dokonceni procesu inicializacie
Indikator nabijania portu USB Type-C (oranzovy)

Stav nabijania

Indikator svieti oranzovo priblizne 1 minutu a potom zhasne.

Ked je batéria Uplne nabita, ked sa za¢ne nabijanie nahlavnej stpravy
Ked je povolena starostlivost o batériu a zostavajuce nabitie batérie nahlavnych suprav je na zaciatku nabijania
vys8ie ako 80 %.

Indikator sa rozsvieti na oranzovo.

Ked sa nahlavna suprava nabija

Indikator sa vypne.

Ked je batéria plne nabita a nabijanie je dokoncené
Ked je povolena starostlivost’ o batériu a zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy dosiahne 80 % alebo viac

Indikator opakovane dvakrat blikne na oranzovo.

o-0---0-0---
Ked je teplota batérie nahlavnej supravy abnormalna

Indikator opakovane pomaly blika na oranzovo.
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Ak sa pocas nabijania nahlavnej supravy vyskytne chyba a nahlavna suprava nie je nabita

Suvisiaca téma
Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie
Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruc¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002085975

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Nosenie sluchadiel

0 Skontrolujte lavé a pravé slichadlo.

Na lavej strane jednotky sa nachadza tlacidlo napajania (A), tlaCidlo potlaCenia Sumu/rezimu okolitého zvuku (B) a
tlacidlo rezimu pocuvania (C).
Na pravej jednotke nie su zZiadne tlacidla.

e Vysunte posuvac.

Pred nasadenim slichadiel vysurite postvaé do pinej dizky.

~\

\" II'Illl

9 Nasad'te si sluchadla.

Nasadte si slichadla tak, aby uSnice sluchadiel pohodine sedeli na vaSich usiach.

" Nastavte dizku postvaéa.

Nastavte posuvaé na taku dizku, aby sa hlavovy pas dotykal temena vasej hlavy.
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Nastavte orientaciu slichadiel.

Nastavte orientaciu lavého a pravého slichadla tak, aby vam usnice sluchadiel pohodlne sedeli na usiach.

Ak si sluchadla nasadite bez toho, aby ste si nastavili posuvac, sluchadla nemusia byt na vasej hlave spravne
umiestnené, ¢o mdze viest k nepohodliu alebo nedostatoénému ucinku funkcie potlacovania hluku.

Funkcia detekcie nosenia nahlavnej supravy tiez nemusi fungovat spravne. Prehravanie hudby sa méze
automaticky zastavit alebo sa méze aktivovat funkcia automatického vypnutia (funkcia Setrenia batérie) a sluchadla
sa mozu automaticky vypnut.

Ak mate pocit, Ze elenka po nastaveni posuvnika nesedi a lahko sa postva, nastavte posuvnik na kratsiu dizku. To
mobze situaciu zlepsit'.

Pri nasadzovani a skladani sluchadiel

V tovarenskom nastaveni snimac pribliZenia zabudovany v lavej jednotke rozpozna, ked mate nahlavnu supravu
nasadenu na uSiach alebo ju z nich zlozZite. Po jeho zisteni nahlavna suprava automaticky ovlada €innost ovladacieho
panela dotykového snimaca, vypina nahlavnu supravu, pozastavuje prehravanie hudby a vykonava dalSie funkcie.

Pri noseni sltichadiel

Na prehravanie hudby, uskuto€fiovanie a prijimanie hovorov a dalSie ¢innosti mdzete pouZit ovladaci panel nahlavnej
supravy s dotykovym senzorom.

Pri zlozeni sluchadiel

Ked pocuvate hudbu a mate na usiach sluchadla, sluchadla automaticky pozastavia prehravanie hudby, ak ich
zlozite. Po opatovnom nasadeni sluchadla obnovia prehravanie hudby.

Z dévodu Setrenia batérie sa sluchadla po 15 minutach necinnosti automaticky vypnu.

Ked je nahlavna suprava vybrata, prehravanie hudby, uskuto€fiovanie a prijimanie hovorov a iné €innosti nie je
mozné vykonavat, ani ked' sa dotknete ovladacieho panela s dotykovym senzorom. Tym sa zabrani nespravne;j
reakcii nahlavnej supravy.

Funkciu potlagenia hluku nie je mozné pouzit ani po stlaceni tlacidla potlacenia hluku/rezimu okolitého zvuku.
Tlacidlo rezimu pocuvania je tiez vypnuté.

Video s pokynmi
Pozrite si video a zistite, ako si nasadit’ nahlavnu supravu na usi. Nie je k dispozicii Ziadne zvukové vysvetlenie.

Modely pre krajiny a regiény okrem pevninskej Ciny a Japonska:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/h_zz/
Modely pre ¢insku pevninu:
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https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/h_zz/

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/zh-cn/
Modely pre Japonsko:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/ja/

Rada

Mézete pouzit “Sound Connect” zmenit nasledujuce nastavenia.

Funkcia automatického pozastavenia a obnovenia prehravania hudby pri noseni
Funkcia automatického vypnutia pri opotrebovani (funkcia Setrenia batérie)

Poznamka

V nasledujucich pripadoch méze detekcia pouzivania reagovat nespravne. Ak slichadla nepouzivate, vypnite ich.

Pri sluchadlach okolo krku, brada je v kontakte s krytmi

® / .M\
.-'{ \'-_

Sluchadla visia na okraji nie¢oho, napriklad tasky.

\J
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https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/zh-cn/
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/ja/

Sluchadla su polozené na povrchu, napriklad na stole.

Ked mate nahlavnu supravu nasadenu tak, ako je znazornené nizSie, nemusi byt mozné ovladat ovladaci panel dotykového
snimaca alebo tlacidlo potlacenia Sumu/rezimu okolitého zvuku. Dévodom je, Ze detekcia nosenia nefunguje spravne. Spravne si
nasadte nahlavnu supravu smerom dopredu alebo kratko stlacte tlacidlo napajania.

Pouzivanie sluchadiel pri lezani alebo v polohe tvarou hore

Pouzivanie sluchadiel v polohe tvarou dolu

Ak mate nahlavnu supravu nasadenu cez Ciapku, latku, Satku alebo vlasy, detekcia nosenia nemusi fungovat spravne a nemusi
byt mozné ovladat ovladaci panel dotykového snimaca. Noste sluchadla tak, aby ste mali usi v uSniciach.

Ak mate k sluchadlam pripojeny dodany kabel slichadiel, detekcia pouzivania nefunguje.

Funkcia automatického pozastavenia a obnovenia prehravania hudby na zaklade detekcie nosenia je k dispozicii len pri pripojeni
cez pripojenie Bluetooth.

Pripojené zariadenie alebo aplikacia pre prehravanie, ktort pouzivate, nemusia podporovat funkciu automatického pozastavenia
a obnovenia prehravania hudby detekciou nosenia.

Vonkajsia sila mimo rozsahu bezného pouzivania, ako je otoenie oto¢nej osi jednotky alebo inych pohyblivych €asti na opacnu

stranu od normalneho smeru alebo pustenie sluchadiel na zem, méze spdsobit poSkodenie. Zaruka sa nevztahuje na poruchy
spOsobené poskodenim v désledku nespravnej manipulacie.

Suvisiaca téma

Pouzitie “Sound Connect” aplikacie

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090767
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Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Informacie o ovladacom paneli s dotykovym snimaéom

Ovladaci panel s dotykovym senzorom (A) na nahlavnej suprave pouzivajte na rézne ¢innosti, napriklad na prehravanie
hudby, telefonovanie alebo prepnutie do reZimu rychlej pozornosti.

®II |

M
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".\ ’ f/l

A

Hlavné ¢éinnosti

Tuknite dvakrat rychlo s intervalom priblizne 0,4 sekundy medzi tuknutiami.

P
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Pocas prehravania hudby: prehra alebo pozastavi hudbu.
Pri telefonickom hovore: prijme hovor, ked prichadza hovor. Ukon&i hovor po&as hovoru.

Potiahnite prstom dopredu a uvolnite.

Pocas prehravania hudby: prechod na zaciatok nasledujucej skladby. Ak chcete prehravanie hudby rychlo posunut
dopredu, potiahnite prstom dopredu a podrzte. Uvolnite na poZadovanom mieste prehravania.

Potiahnite prstom dozadu a uvolnite.
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Pocas prehravania hudby: Pocas prehravania preskoc&i na zaciatok predchadzajucej alebo aktualnej skladby. Ak
chcete prehravanie hudby rychlo posunut dozadu, potiahnite prstom dozadu a podrzte. Uvolnite na pozadovanom
mieste prehravania.

Potiahnite prstom nahor a uvolnite.

Pocas prehravania hudby/telefonického hovoru: hlasitost sa zvysi. Opakujte, kym hlasitost nedosiahne pozadovanu
uroven. Ak chcete pokraCovat v zmene hlasitosti, potiahnite prstom nahor a podrzte. Uvolnite pri poZzadovanej urovni.

Potiahnite prstom nadol a uvolnite.

Pocas prehravania hudby/telefonického hovoru: hlasitost sa znizi. Opakujte, kym hlasitost nedosiahne pozadovanu
uroven. Ak chcete pokraCovat v zmene hlasitosti, potiahnite prstom nadol a podrzte. Uvolnite pri poZadovanej urovni.

Podrzanie prsta na dotykovom snimaci

Pocas pouzivania funkcie hlasového asistenta: spusti hlasovy vstup. Ak chcete dokoncit’ hlasovy vstup, uvolnite prst.
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Rukou sa dotknite celého ovladacieho panela s dotykovym snimacom.

Aktivuje rezim rychlej pozornosti. ReZim rychlej pozornosti deaktivujete uvofnenim ruky.

Rada

Ovladaci panel s dotykovym senzorom mézete zapnut/vypnut pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Poznamka

Ak je stav komunikacie zly, zariadenie Bluetooth moéze v reakcii na prevadzkovy postup nahlavnej stpravy zlyhat.

Dostupné funkcie sa mozu lisit v zavislosti od pripojeného zariadenia, hudobného softvéru alebo pouzitej aplikacie. V niektorych
pripadoch méze fungovat inak alebo nemusi fungovat, aj ked' sa vykonaju vySSie opisané prevadzkové postupy.

Aby sa zabranilo nespravnej reakcii nahlavnej supravy, nie je mozné vykonavat prehravanie hudby, uskuto€rovanie a prijimanie
hovorov a iné ¢innosti, ked nemate nahlavnu supravu na uSiach, a to ani vtedy, ked sa dotknete ovladacieho panela s dotykovym
snimacom.

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie
Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)
Funkcie na telefonovanie
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie funkcie Google™ Gemini
Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Siri)
Rychle pocuvanie okolitého zvuku (rezim rychlej pozornosti)
Prijatie hovoru

Uskutoénenie hovoru

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002096225

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Nabijanie

Sluchadla obsahuju zabudovanu nabijatelnu litiovo-iénovu batériu. Na nabijanie nahlavnej supravy pred pouzitim pouzite
kabel USB typu C.

0 Sluchadla pripojte k napajacej zasuvke.
Pouzite kabel USB typu C a sietovy adaptér USB (A).

Indikator nabijania na nahlavnej suprave sa rozsvieti na oranzovo.
Po dokonc&eni nabijania sa indikator nabijania automaticky vypne.

Po dokoné&eni nabijania odpojte kabel USB Type—C.

Informacie o €ase nabijania

Cas potrebny na Uplné nabitie nahlavnej supravy je priblizne 3,5 hodiny (*).

(*) Cas potrebny na nabitie prazdnej batérie na pInti kapacitu. Cas nabijania sa méze lidit v zavislosti od podmienok pouzivania.

Informacie o nabijani pri pouzivani slachadiel

Sluchadla mozno pocas nabijania pouzivat.

Pri pouzivani sluchadiel po€as nabijania sa nabijanie zastavi priblizne na 80 % (ak je uroveri nabitia batérie vysSia ako
80 %, nabijanie sa nespusti). Ide o priblizny odhad. Hodnota sa méze liSit v zavislosti od okolitého prostredia.

V zavislosti od prostredia nabijania (napriklad od zdroja napajania alebo typu pouzitého sietového adaptéra USB)
mbzete po€as nabijania pocut elektricky Sum zo sluchadiel.

Funkcie nahlavnej supravy a prevadzkové postupy nemusia fungovat spravne.

Nenabijajte nahlavnu supravu, ak je na kabli USB typu C alebo na porte USB typu C tekutina, napriklad voda alebo pot,
alebo prach a iné cudzie predmety. M6Ze to spOsobit’ popaleniny alebo vazne zranenia v désledku pozZiaru, Urazu
elektrickym pradom, prehriatia alebo vznietenia, pripadne mdze spbsobit poruchu. Pri pouzivani nadhlavnej stupravy
pocas nabijania dbajte na nasledujlice pokyny.

Ak pocitite Cokolvek nezvyc€ajné, okamzite prestarite sluchadla pouzivat.
Skontrolujte, i sa v porte nenachadza prach alebo cudzie predmety.
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Ak sa kabel USB Type-C alebo port USB Type-C poc€as nabijania namoci tekutinou, ako je pitna voda alebo pot,
okamzite odpojte kabel USB Type-C od pripojeného zariadenia a nabijanie zastavte.
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Pri pripajani kabla USB nevyvijajte na pripajaciu ¢ast nadmernu silu.

Pri pripajani alebo odpajani kabla drzte zastréku a pripojte ju priamo do vstupného konektora kabla slichadiel. Tahanie
za kabel alebo pésobenie nadmernej sily moze spdsobit jeho pretrhnutie.

Ak je konektor kabla USB deformovany, napriklad ohnuty, okamzite ho prestarte pouzivat.

Detekcia vody v nabijacom porte

Ked nahlavna suprava zisti abnormalitu, napriklad kvapky vody alebo cudzie predmety v porte USB typu C, upozorni vas
hlasovymi pokynmi a oznamenim na “Sound Connect” aplikacii.

Kym sa zisti abnormalita, nabijanie nie je k dispozicii. Nahlavnu supravu nenabijajte.

VSimnite si nasledujuce.

Uistite sa, Ze v porte USB typu C nie su ziadne cudzie predmety.

Ak sa na nabijacom porte nachadzaju kvapky vody, pred nabijanim ho nechaijte Gplne vyschnut.

Ak sa v nabijacom porte nachadzaju cudzie predmety, opatrne ich odstrafite pomocou nastroja, napriklad vzduchovej
prachovky, pricom davajte pozor, aby ste neposkodili port, a potom skuste nabijat’.

Systémové poziadavky na nabijanie batérie prostrednictvom rozhrania USB

Napajaci adaptér USB

komeréne dostupny sietovy adaptér USB s konektorom typu C, ktory je schopny dodavat vystupny prad 1,5 A (1 500 mA)
alebo viac (modely pre krajiny a regiony okrem &inskej pevniny)

komercéne dostupny sietovy adaptér USB schopny dodavat vystupny prad 1,5 A (1 500 mA) alebo viac (modely pre
¢insku pevninu)

Kabel USB (modely pre krajiny a regiony okrem éinskej pevniny)

komercéne dostupny kabel USB typu C (v sulade s normami USB)

Pocitac

Pocita¢ by mal byt Standardne vybaveny portom USB.

NasSa spolo¢nost negarantuje, Ze prevadzkové postupy budu fungovat na vSetkych pocitaoch.
Prevadzkové postupy na pocitaci vyrobenom svojpomocne nie su zarucené.

Rada

Sluchadla mozno nabijat’ po pripojeni k spustenému pocitacu pomocou bezne dostupného kabla USB Type—C.

Poznamka

Ak su sluchadla zapnuté, batéria sa nenabije Uplne.
Ak sa dodava kabel USB typu C, nezabudnite ho pouzit.
Po dokonceni nabijania odpojte kabel USB typu C.
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V zavislosti od typu kabla USB Type-C nemusi byt nabijanie Uspesné.
Funkcia detekcie vody méze v zavislosti od typu kabla USB typu C fungovat nespravne.
V zavislosti od typu nabijacieho adaptéra USB nemusi byt nabijanie uspesné.

Ked je pocitac v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernéacie, slichadla nemozno nabijat. V takom pripade zmente
nastavenia pocitaca a znovu zacnite nabijanie.

Ak ste sluchadla dihsie nepouzivali, doba prevadzky vstavanej nabijatelnej batérie moze byt kratSia. Cas prevadzky batérie sa
v8ak po niekolkych cykloch nabijania a vybijania zlepsi. Ak sluchadla dlhodobo nepouzivate, kazdych 6 mesiacov nabite batériu,
aby sa zabranilo jej nadmernému vybitiu.

Ak sa sluchadla dihSie nepouzivali, nabijanie batérie méze trvat dlhsie.

Ak nahlavna suprava po¢as nabijania zisti problém z nasledujucich pri€in, indikator nabijania blika na oranzovo. V takom pripade
slichadla znova nabite a dodrzte pri tom teplotu nabijania. Ak problém pretrvava, obratte sa na kontaktnui osobu podpory
spolo¢nosti Sony alebo najblizSieho predajcu vyrobkov znacky Sony.

Teplota okolia presahuje rozsah teploty nabijania 5 °C az 35 °C.
Vyskytol sa problém s nabijatelnou batériou.

Ak sa nahlavna suprava dlh$i ¢as nepouziva, indikator nabijania sa nemusi pri nabijani okamzite rozsvietit na oranzovo. Chvilu
pockajte, kym sa indikator rozsvieti.

Ak sa doba prevadzky vstavanej nabijatelnej batérie vyrazne skrati, batériu je potrebné vymenit. Kontaktujte predajcu Sony vo
svojom okoli.

Vyhybajte sa vystaveniu extrémnym teplotnym zmenam, priamemu sine¢nému svetlu, vihkosti, piesku, prachu a zasiahnutiu
elektrickym prddom. Nikdy nenechavajte slichadla v zaparkovanom aute.

Ked pripdjate sluchadla k pocitacu, pripajajte ich vzdy priamo k po¢itacu pomocou kabla USB Type-C. Ak slichadla pripojite
prostrednictvom rozbo¢ovaca USB, nabijanie sa nedokonci spravne.

Suvisiaca téma

Informacie o indikatoroch

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085801

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Dostupny ¢as prevadzky

Dostupny prevadzkovy €as sluchadiel s plne nabitou batériou je nasledovny:

Pripojenie Bluetooth

Doba prehravania hudby

Kodek | Funkcia potla¢enia hluku/Rezim okolitého zvuku | Dostupny €as prevadzky

LDAC™ | Funkcia potlaCenia hluku: Aktivha Maximalne 20 hodin
LDAC Rezim okolitého zvuku: Aktivny Maximalne 20 hodin
LDAC Neaktivne Maximalne 28 hodin
AAC Funkcia potlaenia hluku: Aktivna Maximalne 24 hodin
AAC Rezim okolitého zvuku: Aktivny Maximalne 24 hodin
AAC Neaktivne Maximalne 32 hodin
SBC Funkcia potlaenia hluku: Aktivna Maximalne 24 hodin
SBC Rezim okolitého zvuku: Aktivny Maximalne 24 hodin
SBC Neaktivne Maximalne 32 hodin
LC3 Funkcia potlacenia hluku: Aktivna Maximalne 22 hodin
LC3 Rezim okolitého zvuku: Aktivny Maximalne 22 hodin
LC3 Neaktivne Maximalne 32 hodin

Po 5 mindtach nabijania je mozné prehravat hudbu priblizne 90 minut.

Cas komunikacie

Funkcia potlaéenia hluku/Rezim okolitého zvuku | Dostupny ¢as prevadzky

Funkcia potlacenia hluku: Aktivha Maximalne 16 hodin
RezZim okolitého zvuku: Aktivny Maximalne 16 hodin
Neaktivne Maximalne 20 hodin

Kabel sluchadiel pripojeny (napajanie je zapnuté)
Funkcia potlaéenia hluku/Rezim okolitého zvuku | Dostupny éas prevadzky
Funkcia potla¢enia hluku: Aktivna Maximalne 20 hodin

Rezim okolitého zvuku: Aktivny Maximalne 20 hodin
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Funkcia potlaéenia hluku/Rezim okolitého zvuku | Dostupny ¢as prevadzky

Neaktivne Maximalne 30 hodin

Rada

Pomocou “Sound Connect” mbzete skontrolovat, ktory kodek sa pouziva pre pripojenie, alebo prepnut DSEE Ultimate™ funkciu.

Poznamka
Cas prevadzky sa moze od vyssie uvedeného &asu lisit v zavislosti od nastaveni funkcii sltichadiel a podmienok pouzivania.
Ak ste si nastavili nasledujuce funkcie, dostupny prevadzkovy ¢as batérie bude kratsi, ako je uvedené vyssie.
Rezim pocuvania
Ekvalizér
DSEE Ultimate
Speak-to-Chat

Pripojenie sluzby
Dalsie zmeny predvolenych rezimov a funkcii vykonané na “Sound Connect” aplikacie

Ak vykonate vySSie uvedené nastavenia naraz, dostupny prevadzkovy Cas batérie sa eSte viac skrati.

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie

Podporované kodeky

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085900

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie

Zostavajucu uroven nabitia nabijatelnej batérie mozZete skontrolovat nasledujucimi spésobmi.

Kontrola v smartfone

Ked pouzivate iPhone (iOS 13 alebo novsi)

Ked je nahlavna suprava pripojena k iPhonu prostrednictvom HFP (Hands-free Profile) Bluetooth, mézete
skontrolovat’ zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy na iPhone. Podrobnosti najdete v navode na obsluhu
dodanom s iPhonom.

Ostavajuca zobrazena urovefi nabitia batérie sa moZze v niektorych pripadoch liSit od skutoénej zostavajucej hodnoty.
Ide o hruby odhad.

Ak pouzivate smartfén so systémom Android™ (OS 8.1 alebo novsi)

Ked je nahlavna suprava pripojena k smartfénu so systémom Android prostrednictvom HFP Bluetooth, mézete na
smartfone skontrolovat zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy. Podrobnosti najdete v navode na obsluhu
dodanom so smartfébnom so systémom Android.

Ostavajuca zobrazena uroveri nabitia batérie sa méze v niektorych pripadoch lisit od skuto€nej zostavajucej hodnoty.
Ide o hruby odhad.

Kontrola pomocou tlacidla napajania

Ked stlacite tlacidlo napajania (A), ked je nahlavna suprava zapnuta, ozve sa hlasové usmernenie, ktoré informuje o
zostavajucom nabiti batérie.

L e

,Battery about XX %“ (Uroveri nabitia batérie je priblizne XX %) (Hodnota ,XX* indikuje pribliznd zostavajtcu uroveri
nabitia.)

.Battery fully charged” (Batéria je uplne nabita)

Zostavajuca uroven nabitia batérie, ktoru indikuje hlasovy oznam, sa mdze v niektorych pripadoch liSit od skutone;j

zostavajucej hodnoty. Ide o hruby odhad.
Indikator tiez blika na oranzovo priblizne 15 sekind, ak je zostavajuce nabitie batérie 10 % alebo menej, ked je nahlavna

sUprava zapnuta.

Kontrola pomocou upozornenia hlasového navadzania

Ked sa dobijacia batéria vybije, hlasové pokyny sa prehraju v nasledujucich pripadoch.

Ked je nahlavna suprava zapnuta
Pri pouZivani nahlavnej supravy
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Ked sa batéria uplne vybije, zaznie alarm. Prehra sa hlasové navadzanie a potom sa nahlavna suprava automaticky
vypne.

Rada

Zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy moézete skontrolovat’ aj pomocou “Sound Connect” aplikacie. Tuto aplikaciu
podporuju smartféony so systémom Android aj iPhone.

Poznamka

Ak nahlavna suprava a smartfon nie su pripojené HFP, zostavajuce nabitie batérie sa nezobrazi spravne.

Ak nahlavnu supravu pripojite k smartfénu iPhone alebo Android s funkciou Media audio (A2DP) iba v ramci viacbodového
pripojenia, zostavajuce nabitie batérie sa nezobrazi spravne.

Zostavajuce nabitie batérie sa nemusi spravne zobrazovat v nasledujucich situaciach. V takom pripade batériu opakovane
nabijajte a vybijajte. Potom sa spravne zobrazi zostavajluce nabitie batérie.

Pri prvom pouziti nahlavnej supravy po zakupeni
Ak sa nahlavna suprava dlhsi ¢as nepouzivala
Bezprostredne po aktualizacii softvéru

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie

Informacie o indikatoroch

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085901

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Zapnutie sluchadiel

o Stlacte a podrzte tlaCidlo napajania (A) priblizne 2 sekundy alebo dlhSie, kym indikator neza¢ne blikat’ na
modro.

e 4

o

3 (0)—A

Suvisiaca téma

Vypnutie sluchadiel

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085879

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Vypnutie sluchadiel

o Stlacte a podrzte tlacidlo napajania (A) priblizne 2 sekundy alebo dlhSie, kym modry indikator nezhasne.

Rada

Nahlavnu supravu mézete vypnut aj pomocou “Sound Connect” aplikacie.
Sluchadla sa 15 minut po odlozeni automaticky vypnu. Toto nastavenie mozete zmenit pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Pri ukladani nahlavnej supravy do tasky alebo podobnej nadoby nahlavnu supravu vypnite. Je mozné, Ze detekcia pouzivania
nebude reagovat spravne.

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie

Zapnutie sluchadiel

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002086003

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ako vytvorit’ bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth

Pomocou funkcie Bluetooth v zariadeni si mézete bezdrétovo vychutnavat hudbu a telefonovat s nahlavnou supravou.

Parovanie

Ak chcete pouzivat funkciu Bluetooth, musite vopred zaregistrovat’ obe zariadenia, ktoré sa budu navzajom pripajat.
Tento proces registracie sa nazyva "parovanie".
Sparujte sluchadla a zariadenie manualne.

Pripojenie k sparovanému zariadeniu

Ked je zariadenie sparované, nie je ho potrebné znova sparovat. K zariadeniam sparovanym so slichadlami sa pripojte
pouzitim postupov potrebnych pre konkrétne zariadenie.

Podrobnosti o metédach parovania alebo pripojenia najdete v nasledujucej Suvisiacej téme.

Suvisiaca téma
Parovanie a pripojenie k smartféonu so systémom Android
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)
Sparovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth
Pripojenie k sparovanému smartfonu so systémom Android
Pripojenie k sparovanému iPhonu
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085916

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Spojenie s “Sound Connect” aplikacie

Spustite “Sound Connect” Aplikaciu na smartféne so systémom Android/iPhone mbzete pripojit k smartfénu alebo
iPhonu.

Sony Sound Connect [@]

Poznamka

Pripojenie medzi nahlavnou supravou a niektorymi smartfonmi alebo iPhonmi sa méze stat’ nestabilnym, ked pouzivate “Sound
Connect” aplikacie. V takom pripade postupujte podla pokynov v €asti ,Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom
Android“ alebo v €asti ,Pripojenie k sparovanému iPhonu*, aby ste sa mohli pripojit k sluchadlam.

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie
Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)
Pripojenie k sparovanému smartfonu so systémom Android

Pripojenie k sparovanému iPhonu

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002087331

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.
Pred za¢atim pracovného postupu skontrolujte nasledovné.

Smartfén so systémom Android je umiestneny vo vzdialenosti do 1 m od nahlavnej stupravy.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
Navod na obsluhu smartfénu so systémom Android mate po ruke.

o Skontrolujte stav sluchadiel.

Nahlavna suprava prejde do rezimu parovania automaticky v nasledujucich pripadoch. Prejdite na krok 2.

Pri prvom sparovani nahlavnej supravy so zariadenim po zakupeni nahlavnej supravy
Po inicializacii nahlavnej supravy a vymazani vSetkych informécii o parovani

Pri parovani druhého alebo dalSieho zariadenia, ak uz nahlavna suprava ma informacie o parovani pre iné
zariadenia, zadajte rezim parovania manualne. Stlaéte a podrzte tlagidlo Bluetooth (A) priblizne 5 sekund alebo
dihsie.

-~

3 (03—A

Indikator opakovane blika modrou farbou dvakrat za sebou. Zaznie hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie).

42



Ak je obrazovka smartféonu so systémom Android zamknuta, odomknite ju.

Q Na obrazovke smartfénu so systémom Android vyberte nasledujliice polozky.

[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

Ly Dl connaction

3 Blwetcach

¢, Dotknite sa prepinaca, aby ste zapli funkciu Bluetooth.

& Bluatasth 7]

Off D

When Bluesooth |5 1uened on, your devios
con communlcie m S ofter nearhy
Snktcath dedicas

© Dotknite sa polozky [1000X THE COLLEXION].

& Blustooih @
on L ]
i
i o
1 L
3 Q000
i

Ak sa vyzaduje pristupovy kod (*), zadajte hodnotu ,0000

Sluchadla a smartfén sa navzajom sparuju a prepoja.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, ze pripojenie bolo vytvorené.

Ak sa neprepoja, pozrite si €ast ,Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android*.

Ak sa na obrazovke smartfonu so systémom Android nezobrazi [1000X THE COLLEXION], skuste to znova od
kroku 3.

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kéd PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo".

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom so systémom
Android.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast "Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni".

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade vypnite napajanie a zacnite pracovny postup
znova od kroku 1.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:
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Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave

Po sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak sparujete 9. zariadenie, informacie o sparovani s najstarSim
datumom a ¢asom pripojenia sa prepisSu informaciami o novom zariadeni.

Ked sa informacie o parovani nahlavnej stpravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth

Pri inicializacii nahlavnej supravy

Vsetky informacie o parovani sa odstrania. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia sucasne.

Suvisiaca téma
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému smartfonu so systémom Android
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruc¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002085965

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétoveé stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android

Ak je obrazovka smartfonu so systémom Android zamknuta, odomknite ju.

Q Zapnite sluchadla.

Stlacte a podrzte tlaCidlo napajania (A) priblizne 2 sekundy alebo dlhSie.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajici, Ze slichadla su zapnuté.
Indikator blika modrou farbou aj po uvolneni prsta z tlacidla.

Ak sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete pocut zvuk upozornenia
uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Skontrolujte stav pripojenia v smartféone so systémom Android. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom
3.

9 Na obrazovke smartfénu so systémom Android vyberte nasledujtice polozky.

[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

| £ Dl connaction |
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o Dotknite sa prepinaca, aby ste zapli funkciu Bluetooth.
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Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom so systémom
Android.

Poznamka

Pri pripajani sa na pripajacom zariadeni méze zobrazit [1000X THE COLLEXION],[LE_1000X THE COLLEXION] alebo oboje. Ak
su zobrazené obidve moznosti, vyberte [1000X THE COLLEXION].

Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej supravy, nahlavna suprava sa moéze k zariadeniu
pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej stpravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.

Ak nemdzete pripojit smartfén so systémom Android k nahlavnej suprave, odstrante informacie o parovani nahlavnej supravy v
smartfone so systémom Android. Potom ich opat sparujte. Prevadzkové postupy na smartféne so systémom Android najdete v
navode na obsluhu dodanom so smartfonom so systémom Android.

Suvisiaca téma
Ako vytvorit bezdrdtové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085922
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SONY

Prirucka

Bezdroétoveé stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Prepinanie medzi Classic Audio a pripojenim LE Audio pomocou smartféonu so
systémom Android

Po vytvoreni pripojenia pomocou funkcie LE Audio si mézete vychutnat hudbu zo smartféonu so systémom Android s
mensim oneskorenim zvuku.
Nastavenie pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Zariadenia podporujuce LE Audio

Smartfén so systémom Android musi podporovat funkciu LE Audio.
Najnovsie informacie o kompatibilnych zariadeniach najdete na webovej lokalite podpory.

O spolocnosti LE Audio

Podporuje "LC3" kodek.
Pri pripojeni cez LE Audio nemusia fungovat niektoré funkcie nahlavnej supravy. Podrobnosti najdete v Casti "Pouzitie
“Sound Connect” aplikacie.

Prepnutie na pripojenie LE Audio

Pripojte nahlavnu stpravu k smartfénu so systémom Android prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

Q Spustite “Sound Connect” a vyberte nasledujiice polozky na prepnutie metédy pripojenia Bluetooth z
Classic Audio na LE Audio.
[BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] - [Low latency]

Ak [BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] sa nezobrazi, vyberte nasledujuce polozky.
[LE Audio connection setting for headphones] - [LE Audio Priority]

? Postupujte podla zobrazenia na obrazovke “Sound Connect” prepinat’ medzi Classic Audio a LE Audio
pripojenie.

Prepnutie na pripojenie Classic Audio

Spustite “Sound Connect” a vyberte nasledujuce polozky.

Pre Xperia 1 IV/5 IV

[LE Audio connection setting for headphones] - [Classic Audio only (conventional connection method)]
Pre iné zariadenia ako Xperia 1 IV/5 IV

[BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] - [Prioritize Sound Quality] / [Prioritize Stable Connection]

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom so systémom
Android.

Ak sa zvuk zadrhava alebo je pripojenie nestabilné, vyberte polozku [Prioritize Stable Connection] z [BLUETOOTH
CONNECTION QUALITY].

Suvisiaca téma
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Pouzitie “Sound Connect” aplikacie
Spojenie s “Sound Connect” aplikacie
Parovanie a pripojenie k smartféonu so systémom Android

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002308218

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétoveé stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.
Pred za¢atim pracovného postupu skontrolujte nasledovné.

iPhone je umiestneny vo vzdialenosti do 1 m od nahlavnej supravy.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
Navod na obsluhu pre iPhone mate po ruke.

o Skontrolujte stav sluchadiel.

Nahlavna suprava prejde do rezimu parovania automaticky v nasledujucich pripadoch. Prejdite na krok 2.

Pri prvom sparovani nahlavnej supravy so zariadenim po zakupeni nahlavnej supravy
Po inicializacii nahlavnej supravy a vymazani vSetkych informécii o parovani

Pri parovani druhého alebo dalSieho zariadenia, ak uz nahlavna suprava ma informacie o parovani pre iné
zariadenia, zadajte rezim parovania manualne. Stlaéte a podrzte tlagidlo Bluetooth (A) priblizne 5 sekund alebo
dihsie.

-~

3 (03—A

Indikator opakovane blika modrou farbou dvakrat za sebou. Zaznie hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie).
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Ak je obrazovka zariadenia iPhone zamknuta, odomknite ju.

)

Na obrazovke iPhone prejdite na [Settings] a dotknite sa [Bluetooth].

Sakinge
Arziang Mada
E WF
IT] Bhsicaf ]

Waizde Dals

E Persondl Hitspar

Carvier

[ —

¢, Dotknite sa prepinaca, aby ste zapli funkciu Bluetooth.

o Beirgs Blwwizaih

- O

© Dotknite sa polozky [1000X THE COLLEXION].

Ibocc |

Ak sa vyzaduje pristupovy kéd (*), zadajte hodnotu ,0000.

Sluchadla a iPhone su navzajom sparované a prepojené.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Ak sa nepripoja, pozrite si ast’ ,Pripojenie k sparovanému iPhonu®.

Ak sa na obrazovke iPhonu nezobrazi [1000X THE COLLEXION], skuste to znova od kroku 3.

(*) Pristupovy kéd sa mbéze nazyvat "pristupovy kod", "kéd PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo".

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom s iPhonom.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast "Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade vypnite napajanie a za€nite pracovny postup
znova od kroku 1.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:

Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave

Po sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak sparujete 9. zariadenie, informacie o sparovani s najstarSim
datumom a ¢asom pripojenia sa prepisSu informaciami o novom zariadeni.
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Ked sa informacie o parovani nahlavnej supravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth

Pri inicializacii nahlavnej supravy

VSetky informacie o parovani sa odstrania. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia sucasne.

Suvisiaca téma
Ako vytvorit bezdrdtoveé pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému iPhonu
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializécia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085896

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Pripojenie k sparovanému iPhonu

Ak je obrazovka zariadenia iPhone zamknuta, odomknite ju.

Q Zapnite sluchadla.

Stlacte a podrzte tlaCidlo napajania (A) priblizne 2 sekundy alebo dlhSie.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajici, Ze slichadla su zapnuté.
Indikator blika modrou farbou aj po uvolneni prsta z tlacidla.

Ak sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete pocut zvuk upozornenia
uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.
Skontrolujte stav pripojenia na iPhone. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

e Na obrazovke iPhone prejdite na [Settings] a dotknite sa [Bluetooth].

Sestngs

Airsians Mada
[ n Blurigain

ED rozdedais
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Coawvier
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e ——
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o Dotknite sa prepinaca, aby ste zapli funkciu Bluetooth.

o Bemirgs Blwmisaih

- O

© Dotknite sa polozky [1000X THE COLLEXION].

[ﬁocc o]

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajdci, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom s iPhonom.

Poznamka

Pri pripajani sa na pripajacom zariadeni méze zobrazit [1000X THE COLLEXION],[LE_1000X THE COLLEXION] alebo oboje. Ak
sU zobrazené obidve moznosti, vyberte [1000X THE COLLEXION].

Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej stpravy, nahlavna suprava sa méze k zariadeniu

pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej stpravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.

Ak nemdzete pripojit iPhone k ndhlavnej suprave, vymazte informacie o parovani nahlavnej stpravy v iPhone. Potom ich opat
sparujte. Prevadzkové postupy na iPhone najdete v navode na obsluhu dodanom s iPhonom.

Suvisiaca téma
Ako vytvorit bezdrdtové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002085897

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

54



SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.
Pred za¢atim pracovného postupu skontrolujte nasledovné.

Va$ pocita¢ ma funkciu Bluetooth, ktora podporuje pripojenie na prehravanie hudby (A2DP).

Ked v pocitaci pouzivate aplikaciu na videohovory, vas pocita¢ ma funkciu Bluetooth, ktora podporuje spojenia na
volanie (HFP/HSP).

Pocita¢ sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sluchadiel.

Sluchadla su dostato¢ne nabité.

Navod na obsluhu pocitac¢a mate po ruke.

V zavislosti od pouzivaného pocitata mbdze byt potrebné zapnut vstavany adaptér Bluetooth. V nasledujucich
pripadoch si precitajte navod na obsluhu dodany s pocitacom.

Neviete, ako zapnut’ adaptér Bluetooth.

Chcete vediet, ¢i ma vas pocita¢ zabudovany adaptér Bluetooth.

Ak chcete pouzivat funkciu Swift Pair, kliknite na nasledujuce tlacidlo, polozky a prepinac, aby ste zapli funkciu Swift
Pair.

[Start] tlacidlo - [Settings] - [Bluetooth & devices] - [Show notifications to connect using Swift Pair]

Blustooth & devicas * Davicas

(=)

o Skontrolujte stav sltichadiel.

Nahlavna suprava prejde do rezimu parovania automaticky v nasledujucich pripadoch. Prejdite na krok 2.

Pri prvom sparovani nahlavnej stpravy so zariadenim po zakupeni nahlavnej supravy
Po inicializacii nahlavnej supravy a vymazani vSetkych informacii o parovani

Pri parovani druhého alebo dalSieho zariadenia, ak nahlavna suprava uz ma informacie o parovani pre iné
zariadenia, zadajte rezim parovania manualne. Stladte a podrzte tlaCidlo Bluetooth (A) priblizne 5 sekund alebo
dihsie.
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3 (03—A

Indikator opakovane blika modrou farbou dvakrat za sebou. Zaznie hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie).

9 Ak je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

Ak chcete pouzit funkciu Swift Pair, prejdite na krok 3.
Ak sa chcete pripojit bez pouzitia funkcie Swift Pair, prejdite na krok 4 a pokracujte krokom 8.

e’ Z kontextovej ponuky, ktora sa zobrazi na obrazovke vasho pocitaca, vyberte moznost’ [Connect].

A

Sluchadla a pocita¢ sa navzajom sparuju a prepoja.
Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Na obrazovke pocitaca kliknite na tla¢idlo [Start] a potom na polozku [Settings].

Kliknite na polozku [Bluetooth & devices].
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Kliknite na [Bluetooth] zapnete funkciu Bluetooth. Kliknite na polozku [Add device].
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Kliknite na polozku [Bluetooth].

St
Add a device
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Kliknite na [1000X THE COLLEXION].
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Ak sa vyzaduje pristupovy koéd (*), zadajte hodnotu ,0000.

Sluchadla a pocita¢ sa navzajom sparuju a prepoja.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajici, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Ak sa neprepoja, pozrite si ¢ast' ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)“.

Ak sa na obrazovke pocitaca nezobrazi [1000X THE COLLEXION], skuste to znova od kroku 4.

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kod PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo”.

Rada
Uvedeny pracovny postup je prikladom. BliZSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast "Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.

Poznamka
Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade vypnite napajanie a za€nite pracovny postup
znova od kroku 1.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:
Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave
Po sparovani 9. zariadenia
Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak sparujete 9. zariadenie, informacie o sparovani s najstar§im
datumom a ¢asom pripojenia sa prepiSu informaciami o novom zariadeni.
Ked sa informacie o parovani nahlavnej supravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth
Pri inicializacii nahlavnej supravy
VSetky informacie o parovani sa odstrania. V takom pripade odstrante z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
slichadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia sucasne.

Suvisiaca téma
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Videohovor vo vasom pocitaci
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglickl verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002095087
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Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.

Kompatibilné operacné systémy

macOS (verzia 12 alebo novsia)
Pred zacatim pracovného postupu skontrolujte nasledovné.

Vas pocita¢ ma funkciu Bluetooth, ktord podporuje pripojenie na prehravanie hudby (A2DP).

Ked v pocitaci pouzivate aplikaciu na videohovory, vas pocita¢ ma funkciu Bluetooth, ktora podporuje spojenia na
volanie (HFP/HSP).

Pocita¢ sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sluchadiel.

Sluchadla su dostato¢ne nabité.

Navod na obsluhu pocitaca mate po ruke.

V zavislosti od pouzivaného pocitaCa mdéze byt potrebné zapnut vstavany adaptér Bluetooth. V nasledujucich
pripadoch si precitajte navod na obsluhu dodany s pocitacom.

Neviete, ako zapnut’ adaptér Bluetooth.
Chcete vediet, ¢i ma vas pocita¢ zabudovany adaptér Bluetooth.

Zapnite reproduktor na pocitaci.

Ak je reproduktor pocCitaca vypnuty, z nahlavnej supravy nebude pocut ziadny zvuk.
o{ : ikona zobrazujlca vypnuty reproduktor

Ikona nizSie ukazuje, Ze reproduktor pocitaca je zapnuty.

.j;.l[t- % q_l ‘J) 100% IE!"]:"

0 Skontrolujte stav sluchadiel.

Nahlavna suprava prejde do rezimu parovania automaticky v nasledujucich pripadoch. Prejdite na krok 2.

Pri prvom sparovani nahlavnej supravy so zariadenim po zakupeni nahlavnej supravy
Po inicializacii nahlavnej supravy a vymazani vSetkych informécii o parovani

Pri parovani druhého alebo dalSieho zariadenia, ak uz nahlavna suprava ma informacie o parovani pre iné
zariadenia, zadajte rezim parovania manualne. Stlaéte a podrzte tlacidlo Bluetooth (A) priblizne 5 sekund alebo
dihsie.
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Indikator opakovane blika modrou farbou dvakrat za sebou. Zaznie hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie).

Ak je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

e Vyberte nasledujuce polozky z doku v dolnej €asti obrazovky pocitaca.
[System Preferences] - [Bluetooth]

fB : ikona systémovych nastaveni

* e Praferences
i | [ ]
e @ B EH 8 g @
] o - 3\
CDs & DVDs Displays Ergrgy Keyboard Mouse rackpad Prrders B Sound
Savar S ——

, Vyberte [1000X THE COLLEXION] na [Bluetooth] obrazovky a kliknite na tladidlo [Connect].

Lt

v
|

Bherlenit: Or -
a
1

= |
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Ak sa vyzaduje pristupovy kod (*), zadajte hodnotu ,0000.

Sluchadla a pocita€ sa navzajom sparuju a prepoja.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajdci, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Ak sa nepripoja, pozrite si ¢ast’ ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)*.

Ak sa na obrazovke pocitata nezobrazi [1000X THE COLLEXION], skuste to znova od kroku 3.

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kod PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo".

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak chcete odstranit' vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast "Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade vypnite napajanie a zaCnite pracovny postup
znova od kroku 1.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:
Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave
Po sparovani 9. zariadenia
Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak sparujete 9. zariadenie, informacie o sparovani s najstarSim
datumom a ¢asom pripojenia sa prepiSu informaciami o novom zariadeni.
Ked sa informacie o parovani nahlavnej sipravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth
Pri inicializacii nahlavnej supravy
VSetky informacie o parovani sa odstrania. V takom pripade odstrante z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia sucasne.

Suvisiaca téma
Ako vytvorit bezdrdtove pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Videohovor vo vasom pocitaci
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002087302

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)

Pred zacCatim pracovného postupu skontrolujte nasledovné.

V zavislosti od pouzivaného pocitata mdze byt potrebné zapnut vstavany adaptér Bluetooth. V nasledujucich
pripadoch si precitajte navod na obsluhu dodany s pocitacom.

Neviete, ako zapnut adaptér Bluetooth.
Chcete vediet, ¢i ma vas pocita¢ zabudovany adaptér Bluetooth.

Ak je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

@ Zzapnite sluchadla.

Stlacte a podrzte tlacidlo napajania (A) priblizne 2 sekundy alebo dlhSie.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, ze sluchadla su zapnuté.
Indikator blika modrou farbou aj po uvolneni prsta z tlacidla.

Ak sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete pocut zvuk upozornenia
uvadzajuci, ze pripojenie bolo vytvorené.
Skontrolujte stav pripojenia v pocitaci. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

G’ Na obrazovke pocitaca kliknite pravym tlac¢idlom mysi na ikonu reproduktora na paneli s nastrojmi a potom
vyberte polozku [Sound settings].
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Traubleshoot sound problems
#3 Open wolume mixer

[ 9 Sound settings ]

~ O e [Fcw bm a

0 Na [Sound] vyberte [1000X THE COLLEXION] pre [Output] a [Input].

System * Sourd

L

Sluchadla a pocita€ sa navzajom sparuju a prepoja.
Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.
Ak sa [1000X THE COLLEXION] nezobrazuje pre [Output] a [Input], prejdite na krok 5.

G', Kliknite na polozku [More sound settings].

= . Sysbeim * Soimnd

I e

B terimes ki [ PTp— e
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[

| S T— —

5 i [S—— acapmams Cugadean -
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t u o L ot
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e

Na [Playback] na karte [Sound] vyberte [1000X THE COLLEXION], kliknite nan pravym tlac¢idlom mysi a
vyberte [Connect] zo zobrazenej ponuky.
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B Sourd

Paybadk Eecordng Sounds  Communications

Saleet & playbace device Below to medy €3 serlinge

bl- Kot plugged in
bl- *ot plugged in
a Ready

a retault Cence

e - -

| 0000
| -I-_ '.H_!-:_cnnr:_ed

e e s e s,

Conhguis Sl Dl

(= [

w  Show Dissbled Devices
«  Show Disconnected Devices

ibout Scftware MID Symthesizer
Properties

Vytvori sa pripojenie.
Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajici, ze pripojenie bolo vytvorené.

0 Na [Recording] vyberte [1000X THE COLLEXION], kliknite nain pravym tlacidlom mysi a vyberte [Connect] zo
zobrazenej ponuky.

| ® Soune
Plaphack Reoedng Sounds Communicators

Select a reconding dewoe below to modity its settings:

Cisabled

&, 990, (

Cariguee Set Default |+

Rada

«» Uvedeny pracovny postup je prikladom. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Poznamka

= Ak je kvalita zvuku pri prehravani hudby nizka, skontrolujte, ¢i A2DP je v nastaveniach pocitaca povolena funkcia, ktora podporuje
pripojenie prehravania hudby. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

=« Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej stpravy, nahlavna suprava sa méze k zariadeniu
pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej stpravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.
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Ak nemdzete pripojit pocita¢ k nahlavnej suprave, odstrarite informacie o parovani nahlavnej stpravy v pocitaci. Potom ich opat
sparujte. Informacie o pouzivani na pocitaci najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Suvisiaca téma
Ako vytvorit bezdrdtové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002095086

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Kompatibilné operac¢né systémy

macOS (verzia 12 alebo novsia)
Pred za¢atim pracovného postupu skontrolujte nasledovné.

V zavislosti od pouzivaného pocitata mdze byt potrebné zapnut vstavany adaptér Bluetooth. V nasledujucich
pripadoch si precitajte navod na obsluhu dodany s pocitacom.

Neviete, ako zapnut adaptér Bluetooth.

Chcete vediet, ¢i ma vas pocita¢ zabudovany adaptér Bluetooth.

Zapnite reproduktor na pocitaci.

Ak je reproduktor pocitaCa vypnuty, z nahlavnej supravy nebude pocut Ziadny zvuk.
o{ : ikona zobrazujlca vypnuty reproduktor

Ikona nizSie ukazuje, ze reproduktor pocitaca je zapnuty.

N — '
w =[] «) 100% @)
Ak je pocita¢ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

g Zapnite sluchadla.

Stlacte a podrzte tlacidlo napajania (A) priblizne 2 sekundy alebo dihSie.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajici, Ze sluchadla su zapnuté.
Indikator blika modrou farbou aj po uvolneni prsta z tlacidla.
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Ak sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete pocut zvuk upozornenia
uvadzajuci, ze pripojenie bolo vytvorené.
Skontrolujte stav pripojenia v pocitaci. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

9 Vyberte nasledujuce polozky z doku v dolnej €asti obrazovky pocitaca.
[System Preferences] - [Bluetooth]

@ : ikona systémovych nastaveni

L R mii Systam Praferencas =]
T - .
2 3 g
General Deskiop & Dock [LETH Langusge Security Spotlight  Molifcabors
Somen Saver Cankndl B Hegion & Privacy
O Wy = =ad
b — i R
CDs & DVDs Dr=splays Erergy Eeyboard kWouse Trackpad Prinders B Sound
Savor Scannens
—
Stariup
Digk
© ©¢ |0 o =
iChoiad L AR St Mtk Blustoath Exbesfied s Shafing
AEEHUNRES

0 Kliknite na [1000X THE COLLEXION] na [Bluetooth] na obrazovke a zaroven stlacte tlacidlo Ovladanie
pocitaca a vyberte [Connect] z kontextovej ponuky.
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Vytvori sa pripojenie. Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.

Rada
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Uvedeny pracovny postup je prikladom. BliZSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Poznamka

Ak je kvalita zvuku pri prehravani hudby nizka, skontrolujte, ¢i A2DP je v nastaveniach pocitaca povolena funkcia, ktora podporuje
pripojenie prehravania hudby. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej stpravy, nahlavna suprava sa méze k zariadeniu
pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej stpravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.

Ak nemdzete pripojit pocita¢ k nahlavnej stprave, odstrarite informacie o parovani nahlavnej stipravy v pocitaci. Potom ich opat
sparujte. Informacie o pouzivani na pocitaci najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Suvisiaca téma
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002087304

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

69



SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Sparovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.
Pred za¢atim pracovného postupu skontrolujte nasledovné.

Zariadenie Bluetooth je umiestnené vo vzdialenosti do 1 m od nahlavnej stpravy.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
Navod na obsluhu zariadenia Bluetooth mate po ruke.

o Skontrolujte stav sltuchadiel.

Nahlavna suprava prejde do rezimu parovania automaticky v nasledujucich pripadoch. Prejdite na krok 2.

Pri prvom sparovani nahlavnej supravy so zariadenim po zakupeni nahlavnej supravy
Po inicializacii nahlavnej supravy a vymazani vSetkych informécii o parovani

Pri parovani druhého alebo dalSieho zariadenia, ak uz nahlavna suprava ma informacie o parovani pre iné
zariadenia, zadajte rezim parovania manualne. Stlaéte a podrzte tlagidlo Bluetooth (A) priblizne 5 sekund alebo
dihsie.

e ¢

!

3 (0)—A

Indikator opakovane blika modrou farbou dvakrat za sebou. Zaznie hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie).
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e Vykonajte postup parovania na zariadeni Bluetooth a vyhladajte tato nahlavnu supravu.

[1000X THE COLLEXION] sa zobrazi v zozname zistenych zariadeni na obrazovke zariadenia Bluetooth.
Ak sa tato polozka nezobrazi, zopakujte postup od kroku 1.

9 Vyberte [1000X THE COLLEXION] zobrazeny na obrazovke zariadenia Bluetooth na sparovanie.

Ak sa vyzaduje pristupovy kod (*), zadajte hodnotu ,0000

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kéd PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo".

@) Vytvorte pripojenie Bluetooth zo zariadenia Bluetooth.

Niektoré zariadenia sa po dokonceni parovania automaticky pripoja k sluchadlam.
Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajici, Ze pripojenie bolo vytvorené.
Ak sa nepripoja, pozrite si Cast’ ,Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth®.

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. PodrobnejSie informacie najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim Bluetooth.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast "Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade vypnite napajanie a za¢nite pracovny postup
znova od kroku 1.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:

Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave

Po sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak sparujete 9. zariadenie, informacie o sparovani s najstarsSim
datumom a ¢asom pripojenia sa prepisSu informaciami o novom zariadeni.

Ked sa informacie o parovani nahlavnej supravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth

Pri inicializacii nahlavnej supravy

Vsetky informacie o parovani sa odstrania. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.

Suvisiaca téma
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085878

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

71



SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

0 Zapnite sluchadla.

Stlacte a podrzte tlaCidlo napajania (A) priblizne 2 sekundy alebo dlhSie.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajici, Ze slichadla su zapnuté.
Indikator blika modrou farbou aj po uvolneni prsta z tlacidla.

Ak sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete pocut zvuk upozornenia
uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené.
Skontrolujte stav pripojenia na zariadeni Bluetooth. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 2.

e Vytvorte pripojenie Bluetooth zo zariadenia Bluetooth.

Prevadzkové postupy na zariadeni Bluetooth najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim Bluetooth.
Po pripojeni budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, ze pripojenie bolo vytvorené.

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim Bluetooth.

Poznamka

Pri pripajani sa na pripajacom zariadeni méze zobrazit [1000X THE COLLEXION],[LE_1000X THE COLLEXION] alebo oboje. Ak
su zobrazené obidve moznosti, vyberte [1000X THE COLLEXION].
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Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej stpravy, nahlavna suprava sa méze k zariadeniu

pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej stpravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.

Ak nemdzete pripojit zariadenie Bluetooth k nahlavnej stprave, odstrarite informacie o parovani nahlavnej supravy v zariadeni

Bluetooth. Potom ich opat’ sparujte. Prevadzkové postupy na zariadeni Bluetooth najdete v navode na obsluhu dodanom so
zariadenim Bluetooth.

Suvisiaca téma
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Sparovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth

Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085952

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodové pripojenie)

Nahlavnu supravu je mozné sucasne pripojit k 2 zariadeniam prostrednictvom pripojenia Bluetooth, o vam umozni
vykonavat nasledujuce €innosti.

Cakanie na prichadzajuci hovor v pripade 2 smartfénov
V sluchadlach moézete pocuvat hudbu prehravanu na jednom smartféone, na oboch smartfénoch ¢akat na
prichadzajuci hovor a hovorit, ak prijmete hovor.
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Prepinanie prehravania hudby medzi 2 zariadeniami
Prehravanie hudby mézete prepinat z jedného zariadenia na druhé bez opatovného pripojenia Bluetooth.
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Pripojenie nahlavnej supravy k 2 zariadeniam su¢asne prostrednictvom pripojenia
Bluetooth

Sparujte sluchadla s 2 zariadeniami.
Spustite prvé zariadenie, aby sa vytvorilo spojenie Bluetooth s nahlavnou stpravou.

e Spustite druhé zariadenie, aby sa vytvorilo spojenie Bluetooth s nahlavnou supravou.

Pri pokuse o pripojenie sparovaného tretieho zariadenia k nahlavnej suprave prostrednictvom pripojenia Bluetooth, ked
su uz 2 zariadenia pripojené prostrednictvom pripojeni Bluetooth, sa vyskytne nasledujuca situacia.

Spojenie Bluetooth so zariadenim, ktoré naposledy prehravalo hudbu, sa zachova.

Spojenie Bluetooth s druhym zariadenim sa odpoji.
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Potom sa vytvori spojenie Bluetooth medzi tretim zariadenim a nahlavnou supravou.

Prehravanie hudby, ked’ je nahlavna suprava pripojena k 2 zariadeniam
prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Pri prehravani hudby ovladanim zo sluchadiel sa prehrava hudba z posledného prehravaného zariadenia.
Ak spustite prehravanie ovladanim druhého zariadenia po€as prehravania hudby na prvom zariadeni, hudba z
druhého zariadenia sa bude pocuvat cez nahlavnu supravu.

Telefonovanie, ked’ je nahlavna suprava pripojena k 2 zariadeniam prostrednictvom
pripojenia Bluetooth

Ked je nahlavna suprava pripojena k 2 smartfénom prostrednictvom pripojenia Bluetooth su¢asne, obe zariadenia
budu v pohotovostnom rezime.

Ked prichadza hovor na prvé zariadenie, v sluchadlach sa ozve vyzvanaci ton.

Ked pocas hovoru cez nahlavnu supravu pride na druhé zariadenie prichadzajuci hovor, ozve sa vyzvanaci ton
prekryvajuci hovor na prvom zariadeni. V takom pripade mozete slichadla pouzit na prijatie alebo odmietnutie
druhého hovoru, ale nemézete ukoncit prvy hovor.

Ak chcete ukondit prvy hovor, musite pripojené zariadenie ovladnut.

Ak sa druhy hovor prijme bez ukon&enia prvého hovoru, prvy hovor bude pokraCovat' v tichosti. Po dokonc¢eni
druhého hovoru sa hovor vrati k prvému hovoru.

Poznamka

Ak sa pripojené zariadenie prepne v nezelanom ¢ase, mozno budete moct zabranit prepnutiu zariadenia vypnutim zvukového
upozornenia a prevadzkovych zvukov smartfénu alebo znizenim hlasitosti.

Pomocou “Sound Connect” mézete nastavit, aby zariadenie pokracovalo v prehravani hudby z predtym pouzitého zdroja zvuku.

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth

Podporované kodeky

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002091920

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Prepinanie zvuku medzi viacerymi zariadeniami pomocou funkcie ,,prepina¢ zvuku*

"prepinac zvuku" je funkcia spolo¢nosti Google, ktora prepina zvuk medzi zariadeniami so systémom Android.
Sluchadla, ktora podporuju funkciu ,prepina¢ zvuku“ sa mézu pripajat’ k viacerym zariadeniam. Ked pouzivate sluchadla
na zariadeniach so zapnutou funkciou ,prepina¢ zvuku®, zvuk z vasich sluchadiel sa plynulo prepina medzi zariadeniami.
Pri prepnuti zvuku na iné zariadenie vas zariadenie informuje.

Kompatibilné smartfony
Android 8.0 alebo novsi

Podrobné informacie o funkcii ,prepina¢ zvuku® najdete na nasledujucej adrese URL.
https://support.google.com/android/?p=switch_audio

Ak chcete pouzivat tuto funkciu, musite pripojit nahlavnu supravu a zariadenie prostrednictvom Google Fast Pair.
Podrobnosti o0 Google Fast Pairnajdete na tejto adrese URL.

https://support.google.com/android/answer/9417604

Poznamka

Technické udaje funkcie ,prepina¢ zvuku“ sa mézu bez oznamenia zmenit.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002308219

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Zdielanie hudby pomocou funkcie "Auracast™ broadcast audio”

"Vysielanie zvuku Auracast™" je funkcia LE Audio.
Sluchadla s podporou funkcie "Auracast™ broadcast audio” vam umoziuju po€uvat rovnaku hudbu su€asne na
viacerych sluchadlach z jedného smartfénu.

Poznamka

Je potrebné pripojené zariadenie, ktoré podporuje "Auracast™ broadcast audio”.
Podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom s pripojenym zariadenim.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002308220

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Pripojenie Bluetooth odpojte ovladanim zariadenia Bluetooth.

Budete pocut’ zvuk upozornenia.

Vypnite sliuchadla.

Budete pocut zvuk upozornenia.

Rada

Po skonceni prehravania hudby sa pripojenie Bluetooth méze v zavislosti od zariadenia Bluetooth automaticky ukon¢it'.

Suvisiaca téma

Vypnutie sluchadiel

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085966

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Pouzivanie dodaného kabla sluchadiel

Nahlavnu supravu mézete pouzivat ako sluchadla s potlacenim Sumu, ked je nahlavna suprava pripojena k zariadeniu
pomocou dodaného kabla sluchadiel a nahlavna suprava je zapnuta.
Sluchadla podporuju prehravanie zvuku s vysokym rozliSenim ( High-Resolution Audio).

o Pomocou dodaného kabla slichadiel pripojte prehravacie zariadenie k vstupnému konektoru slichadiel
typu jack.

K pripajanému zariadeniu pripojte konektor typu L.

e Zapnite sluchadla.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajici, Ze sluchadla su zapnuté.

Rada

Ak odpojite kabel sluchadiel od nahlavnej supravy, ked je nahlavna suprava zapnuta, mézete si vychutnavat hudbu a hovory
bezdrétovo pomocou funkcie Bluetooth.

Pri prichadzajucom hovore zaznie v slichadlach tén zvonenia. Prijmite hovor pomocou smartfénu a hovorte pomocou mikroféonu
telefénu. Hias telefonujuceho budete pocut v slichadlach. Ak odpojite kabel slichadiel od smartfonu, mézete telefonovat
pomocou mikrofonu a reproduktora telefénu.

Poznamka

Pouzivajte iba dodany kabel sluchadiel.
Ked je nahlavna suprava vypnuta, nemozno ju pouzivat.

Pri pripajani alebo odpajani kabla drzte zastréku a pripojte ju priamo do vstupného konektora kabla slichadiel. Tahanie za kabel
alebo pésobenie nadmernej sily moze spbsobit jeho pretrhnutie.

Skontrolujte, Ci je zastrcka Uplne zasunuta. Ak zastrcka nie je Uplne zasunuta, zvuk nemusi byt pocut.
Pri pouziti kabla sluchadiel nie je mozné pouzivat funkciu Bluetooth.
Mozete pouzit rezim rychlej pozornosti a Speak-to-Chat ked' je ndhlavna suprava pripojena k zariadeniu pomocou kabla

sluchadiel a nahlavna suprava je zapnuta. Na prehravacom zariadeni vykonajte prevadzkové postupy, ako je nastavenie hlasitosti
a prehravanie/pozastavenie.
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Pri pouziti kabla sluchadiel je nastavenie rezimu po€uvania vypnuté. Okrem toho su vypnuté ovladacie prvky nahlavnej stpravy.

Ked telefonujete pripojenim kabla sluchadiel k slichadlam, vypnite funkciu Speak-to-Chat. Ak je funkcia Speak-to-Chat zapnut,
hlas volajuceho nebudete zo sluchadiel pocut.

Suvisiaca téma
Pouzivanie funkcie potlacovania hluku
Pocuvanie okolitého zvuku pocas prehravania hudby (reZim okolitého zvuku)
Rychle pocuvanie okolitého zvuku (reZim rychlej pozornosti)

Rozhovor s niekym pocas nosenia sluchadiel ( Speak-to-Chat )

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002086006

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ak vaSe zariadenie Bluetooth podporuje nasledujuce profily, mézete pocuvat hudbu a ovladat zariadenie z nahlavnej
supravy prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Mé&zete bezdrétovo pocuvat hudbu vo vysokej kvalite.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Mbzete upravit hlasitost a dalSie nastavenia.

Prevadzkovy postup sa moze liSit v zavislosti od zariadenia Bluetooth. Pozrite si navod na obsluhu dodany so
zariadenim Bluetooth.

Pripojte nahlavnu stpravu k zariadeniu Bluetooth.

Nasad'te si nahlavné supravy na usi.

Postup nasadenia nahlavnej supravy na usi najdete v Casti "Nosenie sluchadiel".

Spustite prehravanie pomocou zariadenia Bluetooth a nastavte hlasitost’ na miernu droven.

Ovladaijte hlasitost’ pomocou ovladacieho panela s dotykovym snimac¢om na sluchadlach.

00 00

Zvy3enie hlasitosti:
Potiahnite opakovane prstom nahor, kym hlasitost nedosiahne poZadovanu uroven.

H-
)

N\

Znizenie hlasitosti:
Potiahnite opakovane prstom nadol, kym hlasitost nedosiahne pozadovanu uroven.

Plynula zmena hlasitosti:
Potiahnite prstom nahor alebo nadol a podrzte ho. Uvolnite pri poZzadovanej urovni hlasitosti.
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Ked hlasitost’ dosiahne maximalnu alebo minimalnu Uroven, zaznie vystrazny signal.

Rada

Nahlavna suprava podporuje SCMS-T ochranu obsahu. Hudbu a iné zvukové sibory mézete na nahlavnej suprave prehravat zo
zariadenia, ako je prenosny televizor, ktory podporuje SCMS-T ochranu obsahu.

V zavislosti od zariadenia Bluetooth méze byt potrebné upravit' hlasitost alebo nastavit vystup zvuku na zariadeni.

Hlasitost sluchadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit nezavisle od seba. Aj ked po€as prehravania hudby zmenite
hlasitost, hlasitost’ hovoru sa nezmeni.

Poznamka

Ak je stav komunikacie zly, zariadenie Bluetooth méze v reakcii na prevadzkovy postup nahlavnej stpravy zlyhat.

Suvisiaca téma
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

Pouzivanie funkcie potlacovania hluku

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002085950

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

Ak va$e zariadenie Bluetooth podporuje AVRCP prevadzkové funkcie profilu, su k dispozicii nasledujuce prevadzkové

postupy. Dostupné funkcie sa mézu lisit' v zavislosti od zariadenia Bluetooth, preto si precitajte navod na obsluhu dodany
so zariadenim.

Pomocou ovladacieho panela dotykového senzora mbzete vykonavat nasledujuce ¢innosti.

Prehravanie alebo pozastavenie:
Tuknite dvakrat rychlo s intervalom priblizne 0,4 sekundy medzi tuknutiami.

PreskoCenie na zaliatok nasledujucej skladby:
Potiahnite prstom dopredu a uvolnite.

Preskocenie na zacCiatok predchadzajucej alebo aktualnej skladby pocas prehravania:
Potiahnite prstom dozadu a uvolnite.

/'{i‘\

Rychly posun vpred:
Potiahnite prstom dopredu a podrzte ho. Chvilu trva, kym sa spusti rychle previjanie. Uvolnite na pozadovanom
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mieste prehravania.

Rychla zmena smeru:
Potiahnite prstom dozadu a podrzte ho. Chvilu trva, kym sa spusti rychla reverzacia. Uvolnite na pozadovanom
mieste prehravania.

ZvySenie hlasitosti:
Potiahnite opakovane prstom nahor, kym hlasitost nedosiahne pozadovanu uroven.

Znizenie hlasitosti:
Potiahnite opakovane prstom nadol, kym hlasitost’ nedosiahne poZzadovanu uroveri.

Plynuld zmena hlasitosti:
Potiahnite prstom nahor alebo nadol a podrzte ho. Uvolnite pri poZadovanej Urovni hlasitosti.

Ked hlasitost’ dosiahne maximalnu alebo minimalnu Uroven, zaznie vystrazny signal.

Poznamka

Ak je stav komunikacie zly, zariadenie Bluetooth méze v reakcii na prevadzkovy postup nahlavnej stpravy zlyhat.

Dostupné funkcie sa mozu lisit v zavislosti od pripojeného zariadenia, hudobného softvéru alebo pouzitej aplikacie. V niektorych
pripadoch méze zariadenie fungovat inak alebo nemusi fungovat, aj ked sa vykonaju vysSie opisané prevadzkové postupy.
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Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglickl verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085948
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Prepinanie nastaveni zvuku podl'a obsahu alebo scenara pouzivania (rezim
pocuvania)

Ked je nahlavna suprava pripojena cez Bluetooth, mdzete si vychutnat hudbu v rezime pocuvania vhodnom pre
prehravany obsah alebo spésob pouzivania. Rezimy po¢uvania mozno jednoducho prepinat pomocou ovladacich prvkov
nahlavnej supravy.

o Zapnite slichadla.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, ze sluchadla su zapnuté.

e) Stlacenim tlacidla rezimu pocuvania prepnete na preferovany rezim poc¢uvania.

Pri kazdom stlaceni tlacidla sa nastavenia prepinaju takto.
Pri kazdej zmene nastavenia budete pocut hlasové pokyny a zvukové upozornenie.

Standard

Music

Cinema

Game

Background Music

Rada

Pri nakupe sa pouziva iba "Standard," "Music," a "Cinema" mozno prepinat pomocou tlacidla rezimu pocuvania. Nastavenie na
“Sound Connect” je potrebné pre ostatné rezimy pocuvania.

Rezimy poc€uvania mézete prepinat aj pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Poznamka

Nastavenie rezimu poc€uvania je vypnuté v nasledujucich pripadoch.

Pocas hovoru
Pri pouzivani nahlavnej stpravy s pripojenym kablom sluchadiel

Nastavenie rezimu poCuvania sa zachova aj po vypnuti nahlavnej supravy. Po zapnuti nahlavnej supravy si mézete vychutnat
zvuk s rovnakym nastavenim.
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Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglickl verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002308221
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O stranke 360 Reality Audio

360 Reality Audio je novy hudobny zazitok vyuzivajuci trojrozmernt zvukovu technolégiu 360 od spoloénosti Sony.
Zahffia informacie o polohe kazdého zdroja zvuku, ako su vokaly, chor a hudobné nastroje, a umiestiuje ich do
gulovitého priestoru.

Posluchaci tak mozu zazit' trojrozmerné zvukové pole, ako keby boli na Zivom hudobnom predstaveni.

Podmienky pouzivania

Stiahnite si a pouzivajte aplikaciu sluzby streamovania hudby, ktora podporuje 360 Reality Audio v smartféne alebo
tablete so systémom iOS alebo Android. Aplikacia mbze vyzadovat poplatok.

Optimalizaciou zvukového pola a akustickych vlastnosti nahlavnej supravy s “Sound Connect” aplikacie si mézete
vychutnat' realistickejSi pocit reality.

Podrobnosti o 360 Reality Audionajdete na tejto adrese URL.

https://www.sony.net/360RA/

Poznamka

Sluzba nie je dostupna v urcitych krajinach a regiéonoch.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002088609

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Vyuzivanie plynulého prehravania z reproduktorov (Auto Switch)

Mbzete si vychutnavat bezdrotové prehravanie a zaroven automaticky prepinat zdroj zvukového vystupu medzi
nahlavnou supravou a reproduktorom bez toho, aby ste museli ovladat’ nahlavnu supravu alebo reproduktor.

Stranka Auto Switch Funkcia vyZaduje, aby nahlavna suprava aj reproduktor boli kompatibilné so zariadeniami, ktoré
podporuju Auto Switch. Nastavenie pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Podrobné informacie o zariadeniach kompatibilnych s funkciou Auto Switch najdete na nasledujucej adrese URL.
https://www.sony.net/asw_comp_hp

Pred pouzitim funkcie Auto Switch skontrolujte nasledovné:

Nainstalujte “Sound Connect” aplikaciu do smartfénu.
Aktualizujte softvér reproduktora a slichadiel na najnovSsiu verziu.

Q Sparujte Auto Switch kompatibilny reproduktor so smartfénom, ktory ma “Sound Connect” nainstalovanu
aplikaciu.

Ak je uz reproduktor sparovany, pripojte ho k svojmu smartfénu.

9 Skontrolujte, €i je v pohotovostnom rezime reproduktora povolena funkcia Bluetooth. “Sound Connect”
aplikacii.

Vypnite reproduktor.

©

Pripojte sluchadla k smartféonu a postupujte podl'a pokynov na obrazovke k funkcii Auto Switch, aby ste
povolili prepojenie s reproduktorom.

G', Spustite prehravanie hudby na smartfone.

Spustite prehravanie hudby v smartfone, v ktorom je “Sound Connect” je nainStalovana aplikacia a Auto Switch su
zadané nastavenia.

Ak pocas prehravania hudby zo sluchadiel sluchadla vypnete, zdroj prehravaného zvuku sa automaticky prepne na
reproduktor.

Ak sa zvukovy zdroj neprepne podla oCakavani, skuste umiestnit reproduktor a sluchadla blizSie k sebe.

Ak si po€as prehravania hudby z reproduktora nasadite slichadla, zdroj prehravaného zvuku sa automaticky
prepne na sluchadla.

Uprava hlasitosti

Pocas prehravania moézete upravit hlasitost’ na sluchadlach alebo reproduktore. Ked upravite hlasitost, nastavenie
hlasitosti na sluchadlach alebo reproduktore, ktory nie je v prevadzke, to neovplyvni.

Zakazanie Auto Switch

Zrusit prepojenie na “Sound Connect” aplikacie. Inicializacia sluchadiel alebo prepojeného reproduktora tiez zrusi
prepojenie.

Rada
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Ak nechcete, aby sa pri povolenom prepojeni reproduktora zvukovy zdroj automaticky prepinal, pozastavte predtym prehravanie
na smartféne.

Poznamka

Funkcia Auto Switch nefunguje s hands-free funkciami pripojeného smartfonu.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002308222

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Co je potlaéovanie hluku?

Funkcia potlacenia hluku vytvara protifazovy zvuk proti okolitym zvukom, ako su zvuky z vozidiel alebo klimatizacie v
interiéri. Znizuje okolité zvuky tym, Ze ich rusi.

Poznamka

Funkcia Auto NC Optimizer automaticky optimalizuje vykon potlacenia hluku podla zmien v stave nosenia a prostredia
pouzivania. Preto mézete v zavislosti od situacie zaznamenat' vykyvy v u¢inku potlacenia hluku.

V zavislosti od typu hluku alebo ak sa sltichadla pouzivaju vo velmi tichom prostredi, je mozné, Ze si uc€inok potlacovania hluku
nevsimnete alebo si vSimnete zvySenie hlasitosti urcitého hluku.

Ked pouzivate sluchadla, v zavislosti od toho, ako slichadla nosite, méze byt ucinok potlacovania hluku slabsi alebo méze byt
pocut piskanie (spatna vazba). V takomto pripade sluchadla zloZte a znova si ich nasadte.

Funkcia potlacovania hluku je u¢€inna najméa na hluk v nizkofrekvenénom pasme, aky vydavaju napriklad vozidla a klimatizacia. Aj
ked je hluk potlaceny, nie je uplne eliminovany.

Pri pouzivani sluchadiel v aute alebo v autobuse méze byt v zavislosti od podmienok v doprave pocut’ hluk.
Smartfony moézu spdsobovat rusenie a hluk. V takom pripade premiestnite sltichadla dalej od smartfonu.

Nezakryvajte mikrofény (A) na lavej a pravej jednotke nahlavnej stpravy rukami ani inymi predmetmi. Uginnost funkcie potlagenia
hluku alebo rezimu okolitého zvuku nemusi byt dostato¢na, alebo méze byt po€ut piskanie (zvuk spatnej vazby). V takom
pripade odstrarite ruky alebo iné predmety z lavého a pravého mikrofénu.
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Podrobné informacie o pouzivani funkcie potlacovania hluku najdete v nasledujlicej Suvisiacej téme.

Suvisiaca téma

Pouzivanie funkcie potlaCovania hluku

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pdvodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085964

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Pouzivanie funkcie potlaovania hluku

Ak zapnete funkciu potlacovania hluku, mézete si vychutnavat hudbu bez ruSenia okolitym hlukom.

@ zapnite sluchadla.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajici, Ze slichadla su zapnuté.

Ked pouzivate nahlavnu supravu prvykrat po zakupeni alebo hned po inicializacii nahlavnej supravy, funkcia
potlagenia hluku sa aktivuje automaticky po zapnuti nahlavnej stpravy. Od tohto momentu sa zachovavaju vsetky
zmeny nastaveni.

9 Stlacenim tlacidla potla¢enia Sumu/rezimu okolitého zvuku (A) zmenite nastavenia funkcie potlacenia Sumu.

Kazdym tuknutim tlacidla sa funkcia zmeni nasledovne.

Rezim okolitého zvuku je zapnuty a funkcia potlacenia hluku je vypnuta.
Budete pocut zvuk upozornenia.

Funkcia potlacenia hluku je zapnuta a reZzim okolitého zvuku je vypnuty.
Budete pocut zvuk upozornenia.

Kontrola zvuku oznamenia

Nemusi sa prehravat’ v Zziadnom prehliadaci okrem najnovsich.

Ked je povoleny rezim okolitého zvuku

> 0:00/0:0] o— ) @

Ked je zapnuta funkcia potlac¢enia hluku
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Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako pouzivat funkciu potlacenia Sumu. Nie je k dispozicii Ziadne zvukové vysvetlenie.
Modely pre krajiny a regiény okrem pevninskej Ciny a Japonska:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/h_zz/

Modely pre ¢insku pevninu:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/zh-cn/

Modely pre Japonsko:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/ja/

Rada

Ak pocas pouzivania funkcie potlacenia hluku s pripojenim Bluetooth pripojite dodany kabel sltichadiel, funkcia Bluetooth sa
vypne. Funkciu potlacenia hluku mézete pouzivat aj nadalej.

Nastavenia funkcie potla¢enia hluku a rezimu okolitého zvuku mézete zmenit' aj pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Mézete si vybrat jednu z nasledujucich moznosti “Sound Connect” aplikacie nastavit, ako sa maju zmenit funkcie po stlaceni
tlaCidla potlacenia hluku/rezimu okolitého zvuku.

Zapnuta funkcia potlacenia hluku
Povoleny rezim okolitého zvuku
Funkcia potlacenia hluku a rezim okolitého zvuku st vypnuté

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie
Hlasové pokyny
Zapnutie sluchadiel
Co je potladovanie hluku?

Pocuvanie okolitého zvuku po€as prehravania hudby (rezim okolitého zvuku)

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085976

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Neustala automaticka optimalizacia vykonu funkcie potlaovania hluku podrla
pouzivatela a prostredia pouzivania

Automaticky optimalizator funkcie NC automaticky meria podmienky nosenia slichadiel a prostredie pouzivania za
ucelom priebezne optimalizovat vlastnosti potlacovania hluku. Automaticky poskytuje idealny ucinok potlacovania hluku
v zavislosti od podmienok nosenia a prostredia pouzivania.

Poznamka

KedZe je vykon funkcie potlaCovania hluku automaticky optimalizovany v zavislosti od zmien podmienok nosenia a podmienok
pouzivania, m6zete si v8imnut vykyvy v u€inku potlacovania hluku.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002308223

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Pocuvanie okolitého zvuku po€as prehravania hudby (rezim okolitého zvuku)

Mikrofény v lavom a pravom slichadle ulah¢uju vnimanie okolitého zvuku. MézZete vnimat okolité zvuky a zaroven si
vychutnavat hudbu.

@ zapnite sluchadla.

Budete pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, ze sluchadla su zapnute.

Ked pouzivate nahlavnu supravu prvykrat po zakupeni alebo hned po inicializacii nahlavnej supravy, funkcia
potlaCenia hluku sa aktivuje automaticky po zapnuti nahlavnej supravy. Od tohto momentu sa zachovavaju vetky
zmeny nastaveni.

e’ Stlacenim tlacidla potla¢enia hluku/rezimu okolitého zvuku (A) prepnite na rezim okolitého zvuku.

Kazdym tuknutim tlacidla sa funkcia zmeni nasledovne.

Funkcia potlagenia hluku je zapnuta a reZim okolitého zvuku je vypnuty.
Budete pocut zvuk upozornenia.

Rezim okolitého zvuku je zapnuty a funkcia potlacenia hluku je vypnuta.
Budete pocut zvuk upozornenia.

Kontrola zvuku oznamenia

Nemusi sa prehravat v ziadnom prehliadaci okrem najnovSich.

Ked je zapnuta funkcia potlac¢enia hluku

P 0:00/0:00 o—— )

Ked je povoleny rezim okolitého zvuku
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Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako pouzivat rezim okolitého zvuku. Nie je k dispozicii Ziadne zvukové vysvetlenie.
Modely pre krajiny a regiény okrem pevninskej Ciny a Japonska:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/h_zz/

Modely pre ¢insku pevninu:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/zh-cn/

Modely pre Japonsko:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/ja/

Rada

Nastavenia rezimu okolitého zvuku sa menia pomocou “Sound Connect” su uloZzené v nahlavnej stprave. Zapnutim rezimu
okolitého zvuku si mdzete vychutnat hudbu s uloZzenymi nastaveniami, aj ked su slichadla pripojené k inym zariadeniam, ktoré
nemaju “Sound Connect” nainstalovanu aplikaciu.

Méozete si vybrat jednu z nasledujucich moznosti “Sound Connect” aplikacie nastavit, ako sa maju zmenit funkcie po stlaceni
tlacidla potlacenia hluku/rezimu okolitého zvuku.

Zapnuta funkcia potlacenia hluku
Povoleny rezim okolitého zvuku
Funkcia potlacenia hluku a rezim okolitého zvuku su vypnuté

Poznamka

V zavislosti od okolitych podmienok a typu a hlasitosti prehravania zvuku nemusia byt okolité zvuky pocut ani pri pouziti rezimu
okolitého zvuku. Sluchadla nepouzivajte na miestach, kde by mohlo byt nebezpecné, ak by ste nepoculi okolity zvuk, napriklad na
ceste s vozidlami a bicyklami.

Ak nemate sltchadla spravne nasadené na usiach, rezim okolitého zvuku nemusi fungovat spravne. Nasadte si slichadla
spravne.

V zavislosti od okolitého prostredia sa méze pri aktivovanom rezime okolitého zvuku zvysit hluk vetra. V takom pripade znizte
hlasitost' rezimu okolitého zvuku pomocou “Sound Connect” aplikacie. Ak je hluk vetra stéle vyrazny, aktivujte rezim okolitého
zvuku.

Ked je aktivovany rezim okolitého zvuku, ak sa prsty alebo vlasy dotknd mikrofénov funkcie potlacenia Sumu, mézete pocut
hlasny zvuk.

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie
Hlasové pokyny

Pouzivanie funkcie potlaovania hluku

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002092645

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Rychle po€uvanie okolitého zvuku (rezim rychlej pozornosti)

Tato funkcia stimi hudbu, zvuk volania a zvuk vyzvanania, aby ste jednoducho poculi okolity zvuk. Rezim rychlej
pozornosti je uzZitony, ak chcete napriklad ihned po€ut’ oznamenia vo vlaku a podobne.

Aktivacia rezimu rychlej pozornosti

Dotknite sa celého ovladacieho panela s dotykovym snimacom (A) sluchadiel. Rezim rychlej pozornosti sa aktivuje len
vtedy, ak sa dotykate ovladacieho panela s dotykovym snimacom.
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Deaktivacia rezimu rychlej pozornosti

Uvolnite ruku z ovladacieho panela s dotykovym snimacom.
Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako pouzivat reZim rychlej pozornosti. Nie je k dispozicii Ziadne zvukové vysvetlenie.
Modely pre krajiny a regiény okrem pevninskej Ciny a Japonska:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0108/h_zz/

Modely pre ¢insku pevninu:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0108/zh-cn/
Modely pre Japonsko:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0108/ja/

Poznamka

Ak sa snimaca dotknete tak, ako je to znazornené na nasledujicom obrazku, funkcia nemusi fungovat spravne.
Nie je zakryty cely ovladaci panel s dotykovym snimacom.
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Nedotykate sa ovladacieho panela s dotykovym snimacom.

V zavislosti od okolitych podmienok a typu a hlasitosti prehravania zvuku nemusia byt okolité zvuky pocut ani pri pouZiti rezimu

rychlej pozornosti. Slichadla nepouzivajte na miestach, kde by mohlo byt nebezpecné, ak by ste nepoculi okolity zvuk, napriklad
na ceste s vozidlami a bicyklami.

Ak slichadla nemate nasadené spravne, rezim rychlej pozornosti nemusi fungovat spravne. Nasadte si sluchadla spravne.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002087311

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Rozhovor s niekym po€as nosenia sluchadiel ( Speak-to-Chat )

Speak-to-Chat je funkcia, ktora ulahéuje po€uvanie hlasu partnera po¢as nosenia nahlavnej supravy. Nastavenie
pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Zatial ¢o Speak-to-Chat nahlavna suprava znizi hlasitost hudby a zachyti hlas druhej osoby prostrednictvom mikrofénu,
aby ulahcila po€uvanie.

Ak sluchadla nedeteguju na urcity ¢as hlas pouzivatela, rezim Speak-to-Chat sa automaticky vypne.

Ak chcete rezim ukoncit' skor, pouzite tlaCidla nahlavnej supravy alebo ovladaci panel s dotykovym senzorom.

/INT
\I/

Umoznit’ Speak-to-Chat

Ak chcete aktivovat rezim Speak-to-Chat, funkcia Speak-to-Chat musi byt vopred aktivovana.
Vo vyrobnych nastaveniach je reZim Speak-to-Chat deaktivovany. Ak to chcete povolit, zmerite nastavenie pomocou
“Sound Connect” app.

Zakazanie Speak-to-Chat

Ak ho chcete vypnut, zmerite nastavenie pomocou “Sound Connect” app.

Rada

Mézete tiez pouzit “Sound Connect” aplikaciu prepinat medzi zapnutym/vypnutym, menit citlivost automatickej detekcie zvuku a
menit’ ¢as, kym Speak-to-Chat rezim skonc¢i. Vo vyrobnych nastaveniach je ¢as do vypnutia rezimu nastaveny na priblizne 15
sekund.

Poznamka

Stranka Speak-to-Chat Rezim sa aktivuje, ked rozpozna re¢ osoby, ktora ma na hlave nahlavnu supravu. V ojedinelych pripadoch
sa rezim moze aktivovat neumyselne v reakcii na vibracie spésobené ¢innostami, ako je Cistenie zubov, kaslanie alebo bzucanie,
alebo zariadeniami, ako su elektrické zubné kefky, masazne pristroje alebo holiace strojceky. Ak sa rezim Speak-to-Chat ¢asto
nahodne aktivuje sam, nastavte rezim Speak-to-Chat na moznost' ,L Sensitivity“.

Vzhladom k okolitému hluku sa nemusi detegovat re¢ osoby s nasadenymi slichadlami a rezim Speak-to-Chat sa nemusi
aktivovat. V takom pripade skuste rozpravat dihsie alebo hlasnejSie. V niektorych pripadoch sa rezim Speak-to-Chat nemusi
aktivovat ani v pripade, ak rozpravate dlhSie a hlasnejSie vo velmi hluénom prostredi, ako napriklad v lietadle.

Suvisiaca téma

Pouzitie “Sound Connect” aplikacie
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Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglickl verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Prijatie hovoru

Prostrednictvom pripojenia Bluetooth v smartféne, ktory podporuje nasledujuce profily Bluetooth, mbézete telefonovat v
rezime hands-free.

HFP : Hands-free Profile
HSP : Headset Profile

Ak vas smartfon podporuje obe HFP a HSP, nastavte ho na HFP.

Pracovny postup sa méze lisit' v zavislosti od smartfonu. Precitajte si navod na obsluhu dodany so zariadenim so
smartfonom.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo aplikacie nemusia funkcie fungovat spravne, aj ked sa ich pokusite
ovladat pomocou nahlavnej supravy.

Ton zvonenia

Ked pride prichadzajuci hovor, z ndhlavnej supravy sa ozve vyzvanaci ton a indikator rychlo blika na modro.
V zavislosti od smartfénu zaznie jeden z nasledujucich ténov zvonenia.

Ton zvonenia nastaveny v sluchadlach
Tén zvonenia nastaveny v smartféne
Vyzvanaci tén len pre pripojenie Bluetooth nastavené v smartféne

Predtym pripojte nahlavnu supravu k smartfonu prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

e Ked' pocujete vyzvanaci ton, dvakrat rychlo tuknite na ovladaci panel dotykového snimaca v intervale
priblizne 0,4 sekundy, aby ste prijali hovor.

Ak prijmete prichadzajuci hovor po€as prehravania hudby, prehravanie hudby sa pozastavi a v slichadlach zaznie
tén zvonenia.

Sluchadla su vybavené vSesmerovymi mikrofénmi. MoZete hovorit bez toho, aby ste museli mat na mysli polohu
mikrofénu.
Ak v sluchadlach nie je pocut’ ziaden ton zvonenia

Nahlavna suprava nesmie byt prepojena so smartféonom cez HFP alebo HSP. Skontrolujte stav pripojenia v
smartfone.
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Ak sa prehravanie hudby nepozastavi automaticky, pozastavte prehravanie pomocou prehravacieho zariadenia.

G, Ovladajte hlasitost’ pomocou ovladacieho panela s dotykovym snima¢om.

Zvysenie hlasitosti:
Potiahnite opakovane prstom nahor, kym hlasitost nedosiahne poZadovanu uroven.

6
\ O/

Znizenie hlasitosti:
Potiahnite opakovane prstom nadol, kym hlasitost nedosiahne pozadovanu Uroveri.

Plynuld zmena hlasitosti:
Potiahnite prstom nahor alebo nadol a podrzte ho. Uvolnite pri poZzadovanej Urovni hlasitosti.

Ked hlasitost dosiahne maximalnu alebo minimalnu urover, zaznie vystrazny signal.

0 Po ukonéeni hovoru dvakrat rychlo tuknite na ovladaci panel dotykového snimaca s intervalom priblizne
0,4 sekundy, ¢im hovor ukongite.

Ak ste hovor prijali po¢as poc€uvania hudby, prehravanie hudby sa po skonceni hovoru automaticky obnovi.

Rada

Pri prijimani hovoru pomocou smartfonu mézu niektoré smartfény prijimat hovor na teleféne namiesto nahlavnej stpravy.
Prepnite hovor do slichadiel pomocou smartfénu.

Hlasitost hovoru je mozné nastavit len pocas telefonického rozhovoru.

Hlasitost sluchadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit nezavisle od seba. Aj ked po€as hovoru zmenite hlasitost,
hlasitost prehravania hudby sa nezmeni.

Poznamka

Pri prijimani hovoru po¢as prehravania hudby sa v zavislosti od pripojeného zariadenia alebo aplikacie na prehravanie hudby,
ktoru pouzivate, nemusi po skon¢eni hovoru prehravanie automaticky obnovit'.

Smartfon pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 50 cm (19,68 palca) od nahlavnej stpravy. Ak su sluchadla prilis blizko smartfonu, v
slichadlach méze byt pocut hluk.
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Aby ste pocas telefonického hovoru lepSie poculi svoj vlastny hlas, mikrofény zachytavaju okolité zvuky (funkcia Bo¢ny ton). Ak je
vas$ hlas prili$ hlasny alebo vas ruSia zvuky okolia, mézete zmenit nastavenie pomocou “Sound Connect” aplikacie. Vypnut
[Capture Voice During a Phone Call].

Suvisiaca téma
Ako vytvorit bezdrétoveé pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Uskutocnenie hovoru

Funkcie na telefonovanie

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085931

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Uskutocnenie hovoru

Prostrednictvom pripojenia Bluetooth v smartféne, ktory podporuje nasledujuce profily Bluetooth, mbézete telefonovat v
rezime hands-free.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile

Ak vas smartfon podporuje obe HFP a HSP, nastavte ho na HFP.

Pracovny postup sa méze lisit' v zavislosti od smartfonu. Precitajte si navod na obsluhu dodany so zariadenim so
smartfonom.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo aplikacie nemusia funkcie fungovat spravne, aj ked sa ich pokusite
ovladat pomocou nahlavnej supravy.

Pripojte nahlavnu supravu k smartfénu prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

9 Uskutocnite hovor pomocou smartféonu.

Pri uskutocnovani hovoru bude tén vytacania zniet v sluchadlach.
Ak hovor uskuto¢nite po€as pocuvania hudby, prehravanie sa automaticky pozastavi.
Ak v sluchadlach neznie tén vytacania, nastavte sluchadla ako volacie zariadenie pomocou smartfonu.

a Ovladajte hlasitost’ pomocou ovladacieho panela s dotykovym snima¢om.

Zvysenie hlasitosti:
Potiahnite opakovane prstom nahor, kym hlasitost nedosiahne poZadovanu uroven.
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Znizenie hlasitosti:
Potiahnite opakovane prstom nadol, kym hlasitost nedosiahne poZzadovanu uroven.

Plynuld zmena hlasitosti:
Potiahnite prstom nahor alebo nadol a podrzte ho. Uvolnite pri poZzadovanej Urovni hlasitosti.
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Ked hlasitost dosiahne maximalnu alebo minimalnu urover, zaznie vystrazny signal.

¢, Po ukonéeni hovoru dvakrat rychlo tuknite na ovladaci panel dotykového snimaca s intervalom priblizne
0,4 sekundy, ¢im hovor ukondite.

P

Ak ste hovor uskutoénili po¢as pocuvania hudby, prehravanie hudby sa po skon¢eni hovoru automaticky obnovi.

Rada

Hlasitost hovoru je mozné nastavit' len pocas telefonického rozhovoru.

Hlasitost sluchadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit nezavisle od seba. Aj ked po€as hovoru zmenite hlasitost,
hlasitost’ prehravania hudby sa nezmeni.

Poznamka

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo aplikacie na prehravanie sa pri uskutocneni hovoru po¢as prehravania hudby nemusi
prehravanie automaticky obnovit ani po ukonéeni hovoru.

Smartfon pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 50 cm od nahlavnej supravy. Ak su sluchadla prili§ blizko smartfénu, v slichadlach
mdze byt pocut’ hluk.

Aby ste pocas telefonického hovoru lepSie poculi svoj vlastny hlas, mikrofény zachytavaju okolité zvuky (funkcia Bo¢ny tén). Ak je

vas hlas prili§ hlasny alebo vas rusia zvuky okolia, mézete zmenit nastavenie pomocou “Sound Connect” aplikacie. Vypnut
[Capture Voice During a Phone Call].

Suvisiaca téma
Ako vytvorit bezdrdtoveé pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Prijatie hovoru

Funkcie na telefonovanie

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085925

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Funkcie na telefonovanie

Funkcie dostupné poc¢as hovoru sa mézu lisit v zavislosti od profilu podporovaného smartfénom. Okrem toho, aj ked je
profil rovnaky, dostupné funkcie sa mézu lisit v zavislosti od smartfonu.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo pouzivanej aplikacie funkcie nemusia spravne fungovat ani v pripade, Ze sa
ich budete snazit ovladat pomocou ovladacieho panela s dotykovym snimacom.
Precitajte si navod na obsluhu dodany so zariadenim so smartfénom.

Ked’ je podporovany profil HFP (Hands-free Profile)

V pohotovostnom rezime/po€as prehravania hudby

Podrzanim prsta na ovladacom paneli s dotykovym senzorom spustite funkciu hlasového vyta€ania smartfonu alebo
aktivujete Google app v smartféne so systémom Android alebo Siri v teleféne iPhone.
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Odchadzajuci hovor

Ak chcete zrusit odchadzajuci hovor, dvakrat rychlo tuknite na ovladaci panel s dotykovym senzorom v intervale
priblizne 0,4 sekundy.

Prichadzajuci hovor

Rychlym dvojitym tuknutim na ovladaci panel s dotykovym snimacom hovor prijmete.
Podrzanim prsta na ovladacom paneli s dotykovym snimaom hovor odmietnete.

Ked je na zariadeni povolené nastavenie gest hlavy “Sound Connect” aplikacie, mézete pocas nosenia nahlavnej
supravy vykonavat nasledujuce prevadzkové postupy.

Prijatie hovoru:
Prikyvnite hlavou.
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Odmietnutie hovoru:
Pokrutte hlavou.

Poc¢as hovoru

Ak pocas hovoru povolite nastavenie zapnutia/vypnutia mikrofénu na “Sound Connect” aplikacie, mézete mikrofén
zapnut/vypnut rychlym dvojitym stlacenim tlacidla potlaéenia Sumu/rezimu okolitého zvuku.
Rychlym dvojitym tuknutim na ovladaci panel s dotykovym snimacom hovor ukondcite.

Ked’ je podporovany profil HSP (Headset Profile)

Odchadzajuci hovor

Rychlym dvojitym tuknutim na ovladaci panel s dotykovym snimacom zru$ite odchadzajuci hovor.
Prichadzajuci hovor

Rychlym dvojitym tuknutim na ovladaci panel s dotykovym snimacom hovor prijmete.

Pocas hovoru

Ak pocas hovoru povolite nastavenie zapnutia/vypnutia mikrofénu na “Sound Connect” aplikacie, mézete mikrofén
zapnut/vypnut rychlym dvojitym stlacenim tlacidla potlacenia Sumu/rezimu okolitého zvuku.
Rychlym dvojitym tuknutim na ovladaci panel s dotykovym snimacom hovor ukoncite.

Rada

Ked je mikrofén vypnuty, kazdych 7 sekund budete poc€ut’ zvuk upozornenia na indikaciu stavu vypnutia. Tento zvuk upozornenia
mozete zapnut/vypnut pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Poznamka

Ked [Head Gesture] je povolena na “Sound Connect” aplikacie, funkcie nemusia fungovat spravne s ovladacimi gestami hlavy v
zavislosti od pripojeného zariadenia alebo pouzivanej aplikacie.

Je mozné, Ze v zavislosti od pouzivanej aplikacie na videohovory nebude mozné nakonfigurovat nastavenia mikrofénu.

Zapnutie/vypnutie mikrofonu je spojené len s mikrofénom nahlavnej supravy. Nema vplyv na nastavenia mikrofénu smartfénu
alebo pocitacového softvéru.
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Suvisiaca téma
» Prijatie hovoru

+ Uskuto¢nenie hovoru

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka).

TP1002085974
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Videohovor vo vasom pogcitaci

Ked uskutocriujete videohovor v pocitaci, mézete hovorit bezdrétovo do sluchadiel.

Pripojte nahlavnu supravu k poéitacu prostrednictvom pripojenia Bluetooth.
V pocitaéi spustite aplikaciu na videohovory.

Q Skontrolujte nastavenia (*) aplikacie na videohovory.

Pri uskuto¢riovani videohovoru v pocitaci vyberte moznost Pripojenia na volanie (HFP/HSP). Ak vyberiete
pripojenie na prehravanie hudby (A2DP), videohovor nemusi byt k dispozicii.

V nastaveniach reproduktorov vyberte moznosti pripojenia na volanie [Headset (1000X THE
COLLEXIONHands-Free)] (**). ((Headphones (1000X THE COLLEXIONStereo)] (**) je ur€eny pre pripojenie na
prehravanie hudby.)

V nastaveniach mikroféonu vyberte moznost pripojenia na volanie [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-
Free)] (*).

Ak mikrofon nie je nastaveny, rezim Speak-to-Chat sa aktivuje, ked sa sluchadla zaregistruju re¢ osoby, ktora
ma nasadené sluchadla, a zvuk zo sliuchadiel je stimeny.

V zavislosti od pouzivanej aplikacie na videohovory sa méze zobrazit iba [1000X THE COLLEXION]. V takom
pripade vyberte [1000X THE COLLEXION].

Pozrite si webové stranky zakaznickej podpory, kde najdete Casto kladené otazky a odpovede.

(*) V zavislosti od pouzivanej aplikacie na videohovory nemusi byt tato funkcia k dispozicii.
(**) Nazvy sa mézu lisit v zavislosti od pouzivaného pocitaca alebo aplikacie na videohovory.

Rada

V nasledujucich pripadoch vyberte [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-Free)] v nastaveniach pocita¢a na vytvorenie
pripojenia. Pozrite si ¢ast "Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)" alebo "Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)".

Ked nie je mozné potvrdit nastavenia aplikacie videohovorov
Ked nemoézete vybrat [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-Free)]

Poznamka

Kym je rezim Speak-to-Chat povoleny a ked mikrofon nie je spravne nastaveny, rezim Speak-to-Chat sa aktivuje, ked sa deteguje
zvuk, a zvuk zo sluchadiel sa moze stimit.

Je mozné, Ze v zavislosti od pouzivanej aplikacie na videohovory nebude mozné nakonfigurovat nastavenia mikrofonu. V takom
pripade pouzite “Sound Connect” aplikaciu na vypnutie Speak-to-Chat.

V zavislosti od pouzivaného pocitaca alebo aplikacie sluchadla nemusia po¢as videohovoru fungovat spravne. Restartovanie
pocitaca mdze vyriesit tento problém.

Suvisiaca téma
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth

Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)
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Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002091949

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

110



SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Pouzivanie funkcie Google™ Gemini

V niektorych krajinach a oblastiach nemusi byt podporovana.

Prepojenim s Google Gemini na smartfone méZete ovladat smartfon hlasom alebo vykonavat vyhladavanie, ked mate
nasadenu nahlavnu supravu.

0 Spustite “Sound Connect” a nastavte funkciu ovladacieho panela dotykového senzora ako Digital assistant.

Pri prvom pouziti Google Gemini, uistite sa, Ze Google Gemini je v pripojenom smartféne nastaveny ako primarny
asistent.

9 Spustite stranku Google Gemini pomocou nasledujicich metod.

Povedzte slovo budicek "Hey Google"
Ovladanie ovladacieho panela s dotykovym senzorom

-~ =
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Podrzanim prsta na ovladacom paneli s dotykovym snimacom zadajte hlasovy prikaz a pustenim prsta hlasovy
prikaz dokoncite.

Podrobnosti najdete na tejto webovej stranke.
https://support.google.com/gemini/answer/15456140

Kompatibilné smartfény

Android 13 alebo novsi

Dal$ie informacie o Google Gemini, pozrite si nasledujuce informacie.
Navod na obsluhu alebo webova stranka podpory pre smartféony so systémom Android

Stranka Google Play Webova stranka obchodu
https://support.google.com/gemini/

Rada

Skontrolujte alebo aktualizujte verziu softvéru nahlavnej supravy pomocou “Sound Connect” aplikacie.
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https://support.google.com/gemini/answer/15456140
https://support.google.com/gemini

Ked Google Gemini nie je k dispozicii z dévodov, ako je napriklad nedostupnost pripojenia k sieti, budete z nahlavnej supravy
pocut hlasové pokyny oznacujuce nedostupnost. Na obrazovke pripojeného zariadenia sa mézu zobrazovat oznamenia, ale
Specifikacie sluzby sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia v désledku zmien vykonanych poskytovatelmi sluzieb.

Ovladaciemu panelu s dotykovym snimacom nie je mozné priradit funkciu hlasového asistenta.

Poznamka

Google Gemini a funkciu hlasovej asistencie (aplikacia Google) nie je mozné priradit k nahlavnej suprave sucasne.
Google Gemini a funkciu hlasového asistenta (Siri) nie je mozné priradit k nahlavnej suprave sucasne.

Funkcia na ovladanie nahlavnej stipravy pomocou Google Gemini zavisi od Specifikacii Google Gemini.
Specifikacie Google Gemini sa mé2u zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.

Podrobné informacie o sluzbach poskytovanych inymi spolo¢nostami, ako napr. Google Gemini, obratte sa priamo na kazdého
poskytovatela sluzieb.

Spolo¢nost Sony nenesie ziadnu zodpovednost za akékolvek problémy, ako napriklad nedorozumenia suvisiace so sluzbami
poskytovanymi inymi spolo¢nostami.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruc¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002087316

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Pouzivanie funkcie Tencent Xiaowei

Tato funkcia je k dispozicii pre modely uréené pre €insku pevninu.
Pomocou funkcie Tencent Xiaowei v smartfone mozete hovorit do mikrofénu slichadiel a ovladat smartfén alebo
vyhladavat.
Kompatibilné smartfony
Smartfén s nainstalovanym operaénym systémom Android 6.0 alebo novSim alebo operaénym systémom iOS 10
alebo novSim.

VyZaduje sa aktualna verzia aplikacie Tencent Xiaowei.

Spustite “Sound Connect” a nastavte funkciu ovladacieho panela dotykového senzora ako Tencent
Xiaowei.

Spustite aplikaciu Tencent Xiaowei app.

e Funkciu Tencent Xiaowei app moézete pouzit’ aktivovanim ovladacieho panela s dotykovym snima¢om.

Podrzanim prsta na ovladacom paneli s dotykovym snimacom zadajte hlasovy prikaz a pustenim prsta hlasovy
prikaz dokoncite.

Podrobnosti o Tencent Xiaoweinajdete na tejto webovej stranke.
https://xiaowei.tencent.com/guide/index.html?cid=1465

Rada

Skontrolujte alebo aktualizujte verziu softvéru nahlavnej supravy pomocou “Sound Connect” aplikacie.
Poznamka

Tencent Xiaowei a funkciu hlasovej asistencie nie je mozné priradit nahlavnej suprave sucasne.

Funkcia Tencent Xiaowei je dostupna iba v Cine.
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Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglickl verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002088622
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Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Google app)

Prepojenim s Google app na smartféne so systémom Android mbézete smartféon so systémom Android ovladat hlasom,
ked mate nasadenu nahlavnu supravu.

0 Nastavenia asistenta a volbu hlasového vstupu nastavte v aplikacii Google app.

V smartféne so systémom Android vyberte nasledujice ponuky.

[Settings] - [Apps & notifications] - [Advanced] - [Default apps] - [Assist & voice input]

Potom nastavte [Assist app] na Google app.

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom
so systémom Android.

Mbéze sa vyzadovat najnovsia verzia aplikacie Google app.

Modely pre krajiny a regiény okrem pevninskej Ciny:

Podrobnosti o0 Google appnajdete v navode na obsluhu alebo na webovej stranke podpory smartfénu so systémom
Android, resp. Google Play webovej stranke obchodu.

Modely pre ¢insku pevninu:

Podrobnosti o0 Google app, pozrite si navod na obsluhu alebo webovu stranku podpory smartfénu so systémom
Android.

Stranka Google app nemusi byt mozné aktivovat z nahlavnej supravy v zavislosti od Specifikacii smartfénu so
systémom Android.

Pripojte nahlavnu supravu k smartfénu so systémom Android prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

©

Ked' je smartféon so systémom Android v pohotovostnom rezime alebo prehrava hudbu, podrzte prst na
ovladacom paneli dotykového snimac€a nahlavnej supravy.

o o

_{::’_' x\\

!

-

e N

= 1
S i
L = '--;

Aplikacia Google app sa aktivovala.

0 Porozpravajte sa s Googlom prostrednictvom aplikacie, ked’ mate sltiichadla nasadené na usiach.
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Na lavom a pravom slichadle sa nachadzaju mikrofény (A).
Podrobnosti o aplikaciach, ktoré pracuju s Google app, pozrite si navod na obsluhu smartfénu so systémom

Android.
Po spusteni Google app, sa hlasovy vstup vypne, ak sa pocas urcitého asového obdobia nezaznamena Ziadna

rec.

Poznamka

Funkciu hlasového asistenta (Google app) a funkciu Google Gemini nemozno priradit k slichadlam sucasne.
Funkciu hlasového asistenta (Google app) a funkciu Tencent Xiaowei/QQ Music nemozno priradit' k slichadlam sucasne.

Aj ked "Hey Google" je v smartfone so systémom Android povolena, nemdzete pouzivat "Hey Google" na spustenie hlasového
prikazu Google app.

Aby ste pocas pouzivania funkcie hlasového asistenta lepSie poculi svoj vlastny hlas, mikrofény zachytavaju okolité zvuky
(funkcia Bo€ny ton). V takomto pripade m6zu byt cez nahlavnu supravu pocut’ zvuky okolia alebo zvuky prevadzkového postupu
nahlavnej supravy, ¢o vsak nie je porucha. Ak je vas hlas prili§ hlasny alebo vas rusia zvuky z okolia, vypnite [Capture Voice

During a Phone Call] na “Sound Connect” aplikacie.
Aplikacia Google app sa nemusi dat’ aktivovat v zavislosti od technickych udajov smartfénu alebo verzie aplikacie.

Aplikacia Google app nefunguje pri pripojeni k zariadeniu, ktoré nie je kompatibilné s funkciou hlasovej asistencie.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet

povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Siri)

Vdaka prepojeniu so Siri viPhone modZzete iPhone ovladat hlasom, ked mate na hlave slichadla.
@ Axtivuijte Siri.

Na iPhone vyberte polozku [Settings] - [Siri & Search].

Povolit [Press Home for Siri] a [Allow Siri When Locked].

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom s iPhonom.
Podrobné informacie o Siri najdete v navode na obsluhu alebo na webovej stranke podpory iPhone.

Pripojte nahlavnu supravu k iPhonu prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

©

Ked' je iPhone v pohotovostnom rezime alebo prehrava hudbu, podrzte prst na oviadacom paneli
dotykového snimaca nahlavnej stpravy.

Siri je aktivovana.

‘, Hovorte so Siri prostrednictvom aplikacie, ked’ mate na usiach sluchadla.

Na lavom a pravom slichadle sa nachadzaju mikrofény (A).
Podrobnosti o aplikaciach, ktoré spolupracuju so Siri, najdete v navode na obsluhu iPhonu.
Po aktivacii funkcie Siri sa tato funkcia deaktivuje, ak sa po ur€iti dobu nezaznamena Ziadny hlasovy vstup.
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Poznamka

Funkcia hlasovej asistencie (Siri) a Google Gemini nie je mozné priradit k nahlavnej stiprave su¢asne.
Funkcia hlasovej asistencie (Siri) a Tencent Xiaowei/QQ Music nie je mozné priradit k nahlavnej suprave sucasne.
Siri sa neda aktivovat, ked poviete "Hey Siri", aj ked je na iPhone zapnuta funkcia "Hey Siri" je povolené.

Aby ste po€as pouzivania funkcie hlasového asistenta lepsie poduli svoj vlastny hlas, mikrofony zachytavaju okolité zvuky
(funkcia Bo¢ny tén). V takomto pripade mézu byt cez nahlavnu supravu poc€ut zvuky okolia alebo zvuky prevadzkového postupu
nahlavnej supravy, ¢o v8ak nie je porucha. Ak je vas hlas prili§ hlasny alebo vas rusia zvuky z okolia, vypnite [Capture Voice
During a Phone Call] na “Sound Connect” aplikacie.

Siri nemusi byt aktivovana v zavislosti od Specifikacii smartfonu alebo verzie aplikacie.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085979

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Bezpecnostné upozornenia

O komunikacii Bluetooth

Bezdrétova technoldgia Bluetooth je bezdrotova technoldgia kratkeho dosahu, ktora umoziiuje komunikaciu medzi
digitalnymi zariadeniami, ako su smartfony a pocitate. Maximalny komunikacny dosah sa méze liSit v zavislosti od
prekazok v priestore (ludia, kovové predmety, steny a pod.) alebo elektromagnetického prostredia.

V zavislosti od zariadenia Bluetooth pripojeného k nahlavnej suprave, komunikacného prostredia a okolitych
podmienok sa méze vyskytnut Sum alebo vypadok zvuku.

Maximalna komunikacna vzdialenost’ nahlavnej supravy je priblizne 10 m. Komunika¢na vzdialenost sa moze lisit v
zavislosti od okolitého prostredia.

Mikrovinné Ziarenie zo zariadenia Bluetooth méze mat vplyv na prevadzku elektronickych zdravotnickych pristrojov. V
zaujme bezpecnosti vypnite sluchadla a dalSie zariadenia s rozhranim Bluetooth na nasledujucich miestach:

v nemochniciach, v blizkosti miest vyhradenych pre invalidov vo vlakoch, na miestach s pritomnost'ou horfavych
plynov, v blizkosti automatickych dveri a v blizkosti poZiarnych hlasicov.

Ak pouzivate sluchadla v lietadle, postupujte podla pokynov letovej posadky. Radioveé viny mézu negativne ovplyvnit
pristroje, o méze spbsobit’ riziko poruchy s nasledkom nehody.

Zvuk prehravany prostrednictvom tychto slichadiel méZze mat urcité oneskorenie voci zvuku z vysielacieho
zariadenia z dévodu vlastnosti bezdrétovej technoldgie Bluetooth. Nasledkom toho nemusi byt pri sledovani videi
alebo hrani hier zvuk synchronizovany s obrazom.

Nahlavna suprava podporuje bezpecnostné funkcie, ktoré su v sulade so Standardom Bluetooth ako prostriedok na
zaistenie bezpecnosti po¢as komunikacie pomocou bezdrbétovej technoldgie Bluetooth. V zavislosti od nastaveni a
inych faktorov vSak toto zabezpec&enie nemusi byt dostato¢né. Pri komunikacii pomocou bezdrétovej technoldgie
Bluetooth budte opatrni.

Spolo¢nost Sony nenesie zZiadnu zodpovednost za akékolvek Skody alebo straty vyplyvajice z Uniku informacii, ku
ktorému dojde pri pouzivani komunikacie Bluetooth.

Pripojenie Bluetooth so vSetkymi zariadeniami Bluetooth nie je mozné zarudit.

Zariadenia Bluetooth pripojené k nahlavnej stiprave musia spifiat $tandard Bluetooth predpisany Bluetooth SIG,
Inc., a musia byt certifikované ako vyhovujuce.

Aj ked pripojené zariadenie spifia vy$sie opisany $tandard Bluetooth, pripojenie méze zlyhat v zavislosti od
vlastnosti a Specifikacii zariadenia. Okrem toho sa mézu vyskytnut rozdiely v spdsoboch ovladania, zobrazovani
alebo vykone.

Pri pouzivani sluchadiel na hands-free telefonovanie sa méze v zavislosti od pripojeného zariadenia alebo
prostredia komunikacie vyskytnut” hluk.

V zavislosti od pripojeného zariadenia moze zacatie komunikacie chvilu trvat.

Poznamka k zvysSeniu teploty

Pocas nabijania alebo pri dlhodobom pouzivani nahlavnej supravy sa moze zvysit' jej teplota. Nejde o poruchu.

Poznamka k statickej elektrine

Ak pouzivate nahlavnu supravu, ked je suchy vzduch, mdzete pocitit mierne brnenie v usiach. Nejde o poruchu
nahlavnej supravy, ale o staticku elektrinu nahromadenu na vasom tele. Tento efekt mézete zmiernit tak, Ze budete
mat obleCeny odev z prirodnych materialov, ktory nevytvara fahko staticku elektrinu.

Poznamky o noseni sluchadiel

Po pouziti sluchadla pomaly zlozZte z usi. Nahlavna suprava ma vysoky stupen utesnenia. Ak nahlavnu supravu silno
stlacite alebo nahle odpojite od ucha, mézete si poskodit’ usny bubienok.
Pri nasadzovani nahlavnej supravy moze z membrany vychadzat hluk. Nejde o poruchu.
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Dlhodobé pouzivanie nahlavnej supravy méze spdsobit priznaky, ako je svrbenie a podrazdenie usi.
Ak sa pocas pouzivania nahlavnej supravy vyskytne niektory z uvedenych priznakov, okamzite ju prestarite pouzivat.
Potom sa obratte na lekara, kontaktni osobu podpory spoloénosti Sony alebo najblizSieho predajcu Sony.

Dalsie poznamky
Nahlavna suprava je presné zariadenie, preto ju nepustajte a nevystavujte silnym narazom. To méze spésobit
deformaciu alebo poSkodenie, €o ma za nasledok znizenie vykonu.
Dotykovy snima¢ nemusi fungovat spravne, ak na dotykovy ovladaci panel aplikujete nalepku alebo iné samolepiace
predmety.
V zavislosti od podmienok signalu smartfonu alebo okolitého prostredia mozno nebudete méct sluchadla pouzivat'.
V zavislosti od stavu signalu a okolitého prostredia nemusi funkcia Bluetooth s mobilnym telefénom fungovat.
Nedychajte do ovladaca ani do mikrofénu.
Nedovolte, aby na sluchadla pésobila dlhodobo hmotnost alebo nadmerna sila, a to ani pri ich uskladneni. Mohlo by
dojst’ k ich zdeformovaniu. Pri ukladani nahlavnej supravy nepouzivajte silu.
Ak pri pouzivani sluchadiel pocitujete nepohodlie, ihned ho prestarite pouzivat.
Nausniky su spotrebny material. Ak sa v doésledku dlhodobého pouzivania alebo skladovania poskodia alebo
znehodnotia, obratte sa na kontaktni osobu podpory spolo¢nosti Sony alebo na najbliz§ieho predajcu Sony.
Sluchadla nie su vodotesné. Ak do sluchadiel vnikne voda alebo cudzia hmota, moze déjst k skratu alebo poruche.
Ak sa do ndhlavnej supravy dostane voda alebo cudzia latka, okamZite ju prestarite pouzivat. Potom sa obratte na
kontaktnu osobu podpory spolo€nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu Sony. Opatrni budte najma v
nasledujucich pripadoch.

Pri pouzivani sluchadiel v blizkosti umyvadla alebo nadoby s tekutinou

Davaijte pozor, aby sluchadla nespadli do umyvadla alebo do nadoby naplnenej vodou.

Pri pouzivani sluchadiel po¢as dazda alebo snezenia, pripadne na vlhkych miestach

Pri pouzivani nahlavnej supravy pocas potenia

Ak sa nahlavnej supravy dotknete mokrymi rukami alebo ak sa nahlavna suprava dostane do kontaktu s mokrym
odevom, mbze sa nahlavna suprava namocit’.

Cistenie sluchadiel

Obcas zastréku vycistite makkou suchou handri¢kou.
Prach a necistoty na vonkajSej strane sluchadiel mozno utriet' utierkami navihéenymi Cistou vodou. Nepouzivajte
nasledujuce predmety, pretoze mézu poskodit povrchovu Upravu a viest k porucham alebo poskodeniu.

VIh¢ené utierky s obsahom alkoholu
TenSie
Benzin a iné podobné latky

Sluchadla nepouzivajte v blizkosti zdravotnickych zariadeni

Radiové viny m6zu ovplyvnit fungovanie kardiostimulatorov a zdravotnickych zariadeni. Sluchadla nepouzivajte na
preplnenych miestach, napriklad vo vlakoch alebo v zdravotnickych prevadzkach.

Sluchadla obsahuju magnety. Tieto magnety mézu rusit kardiostimulatory, programovatelné skratové ventily na lieCbu
hydrocefalu alebo iné lekarske pristroje. Neumiestriujte slichadla do blizkosti osbb, ktoré takéto zdravotnicke
pomd&cky pouzivaju. Pred pouzitim sluchadiel sa poradte so svojim lekarom, ak takéto zdravotnicke pomocky
pouzivate.

Sluchadla neumiestnujte do blizkosti magnetickych kariet

Sluchadla obsahuju magnety. Ak sa magneticka karta umiestni blizko k slichadlam, méze to mat vplyv na magnet
v karte alebo sa karta mbze deaktivovat.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085895
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Podporované kodeky

Kodek je "algoritmus kédovania zvuku", ktory sa pouziva pri bezdrétovom prenose zvuku prostrednictvom pripojenia
Bluetooth.

Sluchadla podporuju nasledujuce kodeky.

Ked je nahlavna suprava pripojena pomocou Classic Audio A2DP pre prehravanie hudby, podporuje SBC, AAC, a LDAC.
Ked je nahlavna suprava pripojena pomocou LE Audio, podporuje LC3.

SBC

Ide o skratku pre Subband Codec.

SBC je Standardna technoldgia kédovania zvuku pouzivana v zariadeniach Bluetooth.
VSetky zariadenia Bluetooth podporuju SBC.

AAC
Ide o skratku pre Advanced Audio Coding.
AAC sa pouziva najma v produktoch Apple, ako je iPhone, ktoré dokazu poskytnut vysSiu kvalitu zvuku ako SBC.

LDAC

LDAC je technolégia kddovania zvuku vyvinuta spolo¢nostou Sony, ktora umozriuje prenos High-Resolution (Hi-Res)
Audio obsah aj cez pripojenie Bluetooth.

Na rozdiel od inych kédovacich technolégii kompatibilnych s technoldgiou Bluetooth, ako je napriklad SBC, funguje
bez znizenia konverzie High-Resolution Audio obsahu (*).

Vdaka efektivnemu kédovaniu a optimalizovanej paktizacii umoznuje prenasat priblizne 3-krat viac dat (**) ako iné
technolégie prostrednictvom bezdrétovej siete Bluetooth s bezprecedentnou kvalitou zvuku.

LC3
Ide o skratku pre Low Complexity Communication Codec.
LC3 je kodek pre LE Audio a dosahuje nizku latenciu prenosu.

(*) okrem obsahu formatu DSD.
(**) v porovnani s SBC, ked je zvoleny datovy tok 990 kb/s (96/48 kHz) alebo 909 kb/s (88,2/44,1 kHz).

Ked sa hudba prenasa pomocou jedného z nasledujicich kodekov zo zariadenia pripojeného cez Classic Audio,
nahlavna suprava sa automaticky prepne na tento kodek a prehrava hudbu v rovnakom formate.

SBC, AAC, LDAC

Ked chcete prehravat hudbu pomocou LDAC, pouzite “Sound Connect” aplikaciu a nastavte [Bluetooth Connection
Quality] na [Priority on Sound Quality]. Na stranke [High Reliability] a [Low latency], hudbu nie je mozné prehravat
pomocou LDAC.

Ak pripojené zariadenie podporuje kodek s vyS3ou kvalitou zvuku ako SBC, mdze byt potrebné zariadenie vopred
nastavit, aby ste si mohli vychutnat hudbu s pozadovanym kodekom z podporovanych kodekov.

Dalsie informacie tykajuce sa nastavenia kodeku najdete v navode na pouZivanie dodanom so zariadenim.

Po pripojeni k LE Audio sa prehravanie hudby vykonava v LC3 kodeku. Pre pripojenie LE Audio pouzite “Sound Connect”
a nastavte [Bluetooth Connection Quality] na [Low latency]. Stranka [High Reliability] alebo [Priority on Sound Quality]
nepodporuje pripojenie LE Audio.

Pozrite si navod na obsluhu dodany so zariadenim, ku ktorému sa pripajate, pretoZe niektoré nastavenia mézu byt
potrebné vopred.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruc¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085951
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Ako zachovavat’ softvér aktualizovany (v zaujme pohodiného pouzivania sluchadiel)

Aktualizujte softvér nahlavnej stpravy, aby ste mohli vyuzivat nové funkcie a vyriesit niektoré problémy. Aktualizujte
softvér nahlavnej supravy pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Podrobné informacie o najnovSom softvéri pre slichadla a aktualizacii softvéru najdete v informaciach na webovej
stranke podpory.

Ked je v aplikacii povolené nastavenie automatickej aktualizacie “Sound Connect” a su splnené nasledujuce podmienky,
aktualizacia softvéru sa spusti automaticky priblizne v noci, ked sa nahlavna suprava nepouziva.

Softveér je uz preneseny.
Zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy je viac ako 20 %.

Sluchadla sa vypnu.

Softvér sluchadiel mézete aktualizovat’ aj nasledujucim spésobom.

0 Zapnite sluchadla.

Stlacte a podrzte tlaCidlo napajania (A) priblizne 2 sekundy alebo dlhSie.

Spustite “Sound Connect” aplikaciu na mobilnom zariadeni, napriklad na smartféone.

9 Aktualizujte softvér sluchadiel podFa pokynov na obrazovke.

Poznamka

Pred vykonanim aktualizacie odpojte vSetky ostatné zariadenia Bluetooth pripojené k mobilnému zariadeniu, ktoré sa pouziva na
aktualizaciu.

Softvér sa nemusi aktualizovat, ked je mobilné zariadenie pripojené k inym zariadeniam kompatibilnym s Bluetooth Low Energy
(napriklad nositelné zariadenia alebo inteligentné hodinky).

Ak aktualizaciu nie je mozné vykonat, postupujte nasledovne.

Zatvorte vSetky aplikacie nainstalované v mobilnom zariadeni okrem “Sound Connect” aplikacie.

Sluchadla a mobilné zariadenie plne nabite.

Pred zacatim aktualizacie umiestnite slichadla a mobilné zariadenie, ktoré na aktualizaciu pouzivate, €o najblizSie k sebe.
Nespustajte aktualizaciu, ak sa v blizkosti nachadzaju zariadenia bezdrotovej siete LAN alebo iné zariadenia Bluetooth.
Pred aktualizaciou softvéru vypnite usporny rezim (*) mobilného zariadenia.

V zavislosti od verzie operaéného systému mobilného zariadenia sa aktualizacia nemusi dokon¢it v iuspornom rezime.
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(*) Nazvy sa moézu lisit v zavislosti od pouzivaného mobilného zariadenia.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090747
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Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia

O vodotesnosti nahlavnej supravy

Sluchadla nie su vodotesné. Ak do sluchadiel vnikne voda alebo cudzia hmota, moze déjst k skratu alebo poruche.
Vyhybaijte sa nasledujicim situaciam a sluchadla nevystavujte vihkosti alebo necistotam.

Pouzivanie sluchadiel po¢as dazda alebo snezenia.
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Dotykanie sa sluchadiel bez toho, aby ste si po domacich pracach v kuchyni alebo umyvani ruk v kupelni vysusili
ruky.

A
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= Dotykanie sa sluchadiel spotenymi rukami alebo pouZivanie slichadiel v situaciach, ked sa sluchadld méZzu namogit
potom.

= Ukladanie sluchadiel do tasky k studenej PET flasi.

O~

Ak sa sluchadla namocia alebo do sluchadiel vnikne voda
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Ak sa sluchadla nabijaju alebo su zapnuté, mézZe dojst’ k skratu alebo poruche. Otocte slichadla hore nohami s €o
najmensim obmedzenim a prilozte na slichadla suchu handri¢ku, kym z otvoru v spodnej ¢asti oblasti posuvacov
nevytecCie vSetka voda. Nasledne nechajte slichadla na dobre vetranom mieste bez priameho sine€ného Ziarenia, kym
uplne nevyschnu.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002093423

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Licencie

Tento produkt obsahuje softvér, ktory spolo€nost’ Sony vyuziva na zaklade licenénej zmluvy s vlastnikom autorskych
prav na tento softvér. Na zéklade pozZiadavky vlastnika autorskych prav na softvér mame povinnost’ zakaznikov
informovat’ 0 obsahu zmluvy. Prejdite na nasledujucu adresu URL a precitajte si.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/

Pouzitie stitka ,Vyrobené pre Apple” znamena, ze prislusenstvo bolo navrhnuté na pripojenie Specialne k produktom
znadky Apple uvedenym na $titku a vyvojar ho certifikoval tak, aby spifialo vykonnostné normy spolo&nosti Apple.
Spolo&nost Apple nie je zodpovedna za prevadzku tohto zariadenia ani za to, &i spifia bezpeénostné a regulaéné
normy.

Sietové sluzby, obsah a (operacny systém a) softvér tohto vyrobku mézu podliehat individualnym podmienkam a

mobzu sa kedykolvek zmenit, prerusit alebo ukongit a mézu vyzadovat poplatky, registraciu a informacie o kreditnej
karte.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090267

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ochranné znamky

Google, Android, Gemini a Google Play su ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC.

Apple, iPhone, macOS, Mac a Siri su ochranné znamky spolocnosti Apple Inc. registrované v USA a inych krajinach
a regionoch.

App Store je servisna znacka spolocnosti Apple Inc. registrovana v USA a inych krajinach a regiénoch.

IOS je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolocnosti Cisco v USA a v inych krajinach a pouziva
sa na zaklade licencie.

Microsoft a Windows su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v
USA a/alebo inych krajinach.

Slovné oznacenie a loga BLUETOOTH® su registrované ochranné znamky, ktorych vlastnikom je spolonost
Bluetooth SIG, Inc. Slovné oznacenie a loga Auracast™ su ochranné znamky, ktorych viastnikom je spolo¢nost
Bluetooth SIG, Inc. Akékolvek pouzitie tychto znaciek spolo€nostou Sony Group Corporation a jej pobockami je na
zaklade licencie.

USB Type-C® a USB-C® su registrované ochranné znamky organizacie USB Implementers Forum.

LDAC a logo LDAC su ochranné znamky spolo€nosti Sony Group Corporation alebo jej pridruzenych spolo¢nosti.
,DSEE" a ,DSEE Ultimate“ su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Sony Group
Corporation alebo jej pridruzenych spolo¢nosti.

VSetky ostatné obchodné znacky a registrované obchodné znacky st obchodnymi znackami alebo registrovanymi
obchodnymi znackami ich prisluSnych vlastnikov. V tomto navode nie su uvadzané znacky ™ a ®.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruc¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002085963

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Riesenie problémov

Ak mate nejaké problémy, postupujte podla nizsie uvedeného postupu.

1. Vypnite sluchadla, nabite ich a znovu ich zapnite.

2. Restartujte pripajané zariadenie, ako je pocita¢ alebo smartfon.

3. Pristup na stranku podpory spoloénosti Sony z ponuky aplikacie “Sound Connect”, kde moézete vyhladat’
pri¢inu a rieSenie problému, alebo si pozrite nizSie uvedenu stranku podpory.
https://www.sony.net/support/WH-1000XX/

4. Resetujte sliuchadla.

5. Inicializujte slichadla.

6. Ak by problémy pretrvavali, obrat'te sa na nizSie uvedeny kontakt podpory spolo¢nosti Sony alebo na
najblizSieho predajcu Sony.
https://lwww.sony.net/support-contact

Suvisiaca téma
Nabijanie
Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Technické udaje

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002308224
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Resetovanie sluchadiel

Ak sa sluchadla nedaju zapnut alebo ak sa nedaju pouzivat, aj ked su zapnuté, resetujte ich.

0 Sluchadla pripojte k napajacej zasuvke.

Pouzite kabel USB typu C a sietovy adaptér USB (A).

e’ Stlacte a podrzte tlacidlo napajania (B) a tlacidlo potlacenia Sumu/rezimu okolitého zvuku (C) priblizne 5
sekund.

Sluchadla sa resetuju (indikator nabijania zhasne a potom sa znovu rozsvieti).

Informacie o parovani a dalSie nastavenia sa zachovaju.
Ak sluchadla nefunguju spravne ani po resetovani, ich inicializovanim obnovte vyrobné nastavenia.
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Suvisiaca téma

» Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pbvodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka).

TP1002092670
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Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Ak sluchadla nefunguju spravne ani po resetovani, inicializujte ich.

Vypnite sluchadla.
Odpojte kabel USB Type—C.

e Stlacte a podrzte tlaCidlo napajania (A) a tlacidlo potlacenia Sumu/rezimu okolitého zvuku (B) priblizne 10
sekund.

B

Po dokoné&eni inicializacie blikne indikator modrou farbou 4 krat.

Tento pracovny postup obnovi vyrobné nastavenia hlasitosti a ostatné nastavenia a vymaze vSetky informacie o
parovani. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so slichadlami a potom ich sparujte
znova.

Ak sluchadla nefunguju spravne ani po inicializacii, obratte sa na najblizSieho predajcu vyrobkov znacky Sony.

Suvisiaca téma

Resetovanie sluchadiel

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002092674

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation

135



SONY

Prirucka

Bezdrbétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

1000X THE COLLEXION

Technické udaje

Sluchadla

Zdroj napajania:

5V jednosmerného prudu (pri pouziti komeréne dostupného napajacieho adaptéra USB)
Pri pouziti vstavanych litium-iéonovych batérii (prevadzkovy vykon produktu: 3,85 V jednosmerného prudu)

Cas nabijania:
Pribl. 3,5 hodin

Poznamka

Casy nabijania sa moZu lisit v zavislosti od podmienok pouZivania.

Teplota nabijania:
5°Caz35°C
Prevadzkova teplota:
0°Caz40°C
Hmotnost™:

Priblizne 320 g

Impedancia:

48 Q (1 kHz) (pri pripojeni cez kabel sluchadiel so zapnutymi slichadlami)
Citlivost:

103 dB/mW (pri pripojeni cez kabel sluchadiel so zapnutymi sluchadlami)

Frekvenéna odozva:

4 Hz - 40 000 Hz (IEC)(")
(pri pripojeni cez kabel sluchadiel so zapnutymi sluchadlami)

Specifikacie komunikacie
Komunikaény systém:
Bluetooth
(1) IEC = Medzinarodna elektrotechnicka komisia

Dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Kompatibilné modely zariadenia iPhone

iPhone 16 Pro Max
iPhone 16 Pro
iPhone 16 Plus
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iPhone 16

iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro

iPhone 15 Plus

iPhone 15

iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro

iPhone 14 Plus

iPhone 14

iPhone SE (3. generacia)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro

iPhone 13

iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro

iPhone 12

iPhone 12 mini

iPhone SE (2. generacia)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro

iPhone 11

iPhone XS Max

iPhone XS

iPhone XR

(Od novembra 2025)

V zavislosti od systému iOS podporovaného uvedenymi modelmi “Sound Connect” aplikacia nemusi byt pouzitelna.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002092644

5-070-674-21(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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